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ZARUKA
DVOULETA ZARUKA

Sage Appliances garantuje, ze
vyrobek pfi pouziti v domacnosti ma ve
specifikovanych oblastech dvouletou
zaruku od data zakoupeni, ktera

se vztahuje na defekty zplsobené
zpracovanim a materialy. Béhem

této zaruky Sage Appliances opravi,
vymeéni nebo vrati penize za jakykoliv
vadny vyrobek (na zakladé vyhradniho
rozhodnuti Sage Appliances).

V8echna zdkonna prava na zaruku

podle platnych narodnich pravnich
predpist budou respektovana a nebudou
porusovana nasi zarukou. PIné znéni
podminek zaruky, stejné jako pokyny

jak uplatnit zaruku, naleznete na
sageappliances.com.
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DULEZITA
BEZPECNOSTNI

OPATRENI

My v Sage® si
uvédomujeme dulezitost
bezpeénosti. Navrhujeme
a vyrabime spotrebice
predevsim s velkym
ddrazem na vasi
bezpeénost. Nicméné
vas prosime, abyste pfi
pouzivani elektrického
spotrebice byli opatrni

a dodrzovali nasledujici
bezpeénostni opatreni.

DULEZITA ]
BEZPECNOSTNI
OPATRENI

PRECTETE SI VSECHNY
POKYNY PRED POUZITIM
A ULOZTE PRO POUZITI
V BUDOUCNU

* Pfed prvnim pouzitim
spotfebiCe odstrarite
a bezpecné ekologicky
zlikvidujte veskery obalovy
material.

* Pfed prvnim pouzitim se
ujistéte, zZe je spotrebic
spravné sestaveny, a pred
pouzitim zcela odvirite
privodni kabel.

* Pfed prvnim pouzitim se
prosim ujistéte, ze napéti
ve vasi sitové zasuvce



odpovida napéti uvedenému
na typovém stitku ve spodni
Casti pristroje. Pokud mate
jakékoliv pochybnosti, obratte
se prosim na kvalifikovaného
elektrikare.

Doporucujeme instalovat
proudovy chrani¢ (standardni
bezpecénostni spinace ve vasi
zasuvce), abyste tak zajistili
zvySenou ochranu pfi pouZiti
spotrebice. Doporucujeme,
aby proudovy chranic¢ (se
jmenovitym zbytkovym
provoznim proudem nebyl
vice nez 30 mA) byl instalovan
do elektrického obvodu,

ve kterém bude spotrebic
zapojen. Obratte se na svého
elektrikare pro dalSi odbornou
radu.

Pravidelné kontrolujte pfivodni
kabel, zastrc¢ku a spotrebic,
zda nedoslo k poskozeni.
Pokud zaznamenate
poskozeni, prestarnte
spotiebi¢ pouzivat a obratte
se na nejblizsi autorizované
servisni stfedisko znacky
Sage ke kontrole, vyméné
nebo oprave.

Privodni kabel nenechavejte
viset pres okraj stolu nebo
pracovni desky. Zajistéte, aby
se pfivodni kabel nedotykal
horkych ploch a nebylo mozné
0 néj zakopnout nebo se
zamotat.

e Z davodu vylouceni rizika
zaduseni malych déti

odstrante ochranny obal
zastréky sitového kabelu
tohoto spotfebice a bezpecné
jej zlikviduijte.

Umistéte spotrebi¢ na
stabilni, teplovzdorny, rovny,
suchy povrch v dostate¢né
vzdalenosti od kraje desky.
Nepouzivejte na nebo

v blizkosti zdroju tepla, jako
jsou plotynky, trouby nebo
plynové horaky.
Nepouzivejte spotfebic

v uzavieném prostoru nebo
uvnitf skfirky.

Pouzivejte vyhradné
prislusenstvi, které je
dodavano se spotrebicem.
Pouziti pfislusenstvi, které
neni prodavano nebo
doporu¢eno znackou Sage,
muze zpUsobit vznik pozaru,
uraz elektrickym proudem
nebo zranéni.

Tento spotfebi€ je

ureny pouze pro pouziti

v domacnosti.V zadném
pfipadé nepouzivejte
spotfebic k jinym ucelim,
nez ke kterym je urcen.
Nepouzivejte tento spotfebi¢
v pohybuijicich se vozidlech
nebo na lodi. Nepouzivejte
spotrebi¢ venku. Nespravné
pouziti mize vést ke zranéni.
Udrzujte spotfebic i jeho
prisluSenstvi Cisté. Dodrzujte
instrukce o €isténi uvedené
v tomto navodu. Jakoukoli
jinou udrzbu kromé bézného



Cisténi je nutné svérit
autorizovanému servisnimu
stfedisku Sage.

* Nedotykejte se horkych
povrch(. Vzdy se ujistéte, ze
je spotfebi¢ vychladly, kdyz: -
ma byt ponechan bez dozoru;
pred ¢isténim, pfemisténim,
slozenim nebo rozlozenim,
uloZenim. Vzdy kavovar
vypnéte tlaéitkem POWER.
Vypnéte spotrebi€ u sitove
zasuvky a odpoijte pfivodni
kabel ze sitoveé zasuvky.

* Na nespravné pouziti
spotrebice, nespravnou
obsluhu nebo neprofesionalni
opravu. V takovém pfipadé
je jakykoli narok na zaruku
neplatny. Neni mozné
akceptovat jakoukoli zaruku
na takoveé poskozeni.

* Spotfebi¢ neni uréeny
k ovladani externim
c¢asovacem nebo
samostatnym dalkovym
ovlada¢em.

e Béhem provozu dbejte
zvySené opatrnosti, nebot
kovoveé plochy se mohou
béhem pouzivani zahfivat.
Béhem provozu se povrch
spotiebice zahfiva a mize
z(stat horky i po ukonceni
pouziti.

* Do nadrzky na vodu nelijte
horkou vodu, mléko ani jinou
tekutinu.

» Spotfebi¢ nezapinejte, pokud
v nadrzce neni zadna voda.

e Tento spotfebi¢ nesmi
pouzivat osoby (v€etné
déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi
a osoby s nedostatkem
zkusenosti a znalosti,
pokud nejsou pod dozorem
nebo neobdrzeli pokyny
pro pouzivani spotrebice
od osoby odpovédneé za
jejich bezpecnost. Cisténi
a uzivatelskou udrzbu nesmi
provadét déti. Uchovavejte
tento spotrebi¢ a jeho kabel
mimo dosah déti.

* Neotevirejte programovaci
port, tento je vyhradné uréeny
pro persondl autorizovaného
servisu.

* Nespoustéjte mlynek bez
nasazeneho vika. Udrzujte
prsty, ruce, vlasy, obleceni
a nacini v dostate¢né
vzdalenosti od mlynku, kdyz je
V provozu.

¢ Pfed pouzitim spotfebie
zkontrolujte, zda je paka
pevné usazena a zajisténa
ve spafovaci hlavé. Paku
nikdy neuvolriujte v prabéhu
pfipravy kavy, protoze horka
vody v zafizeni je pod velkym
tlakem. Nedodrzeni téchto
pokynu muze vést k opareni
od horké pary nebo horké
kavy.

* Pfedni otvor k plnéni nadrzky
neni uréen pro naliti mléka.
Nenalévejte mléko pfednim



otvorem k pInéni nadrzky.

* Dbejte zvySené opatrnosti
po napénéni mléka, jelikoz
funkce automatického
vycisténi parni trysky maze
uvolnit horkou paru pfi
zatlaCeni parni trysky smérem
dold.

* Otrete vnéjSi povrch mékkou
a suchou utérkou. Udrzujte
spotrebic i jeho prislusenstvi
Cisté.

e Jakoukoli jinou udrzbu kromé
bézného Cisténi je nutné svérit
autorizovanému servisnimu
stfedisku Sage.

» Koktejlové napoje na
bazi alkoholu jsou uréeny
pouze pro odpovédné
dospélé osoby, které
dosahly zakonného véku
ke konzumaci alkoholu
a alkoholovych napoja
v pfislusné zemi a/nebo
staté a/nebo provincii.
Pouzivejte recepty s rozumem
a zodpovédné.

UPOZORNENIi PRO _
ZAKAZNIKY OHLEDNE
VNITRNI PAMETI

Abychom jesté vice vylepsili
funkce spotfebice, vybauvili
jsme jej vnitfni paméti. Vnitfni
pamét se sklada v malého
Cipu, ktery zaznamenava
informace o spotrebici, véetné
Cetnosti pouzivani spotrebice
arezimu, ve kterém je spotfebic
pouzivan.V okamziku, kdy je
spotiebi¢ pfedan do servisu,

slouzi ziskané informace k jeho
rychlé a efektivni opravé.

Ziskané informace rovnéz slouzi
jako hodnotny zdroj ve vyvoji
dalSich spotfebicu, které by
lépe slouZily potfebam nasich
zakaznikl. Cip nezaznamenava
zadné informace o osobach,
které spotfebi€ pouzivayji,

nebo domacnosti, ve které

je spotfebi¢ pouzivan. Pokud
mate otazky ohledné Cipu
vnitfni paméti obratte se na
e-mailovou adresu: privacy@
sageappliances.com.

DULEZITE INSTRUKCE

O VODNIM FILTRU

e Uchovavejte vodni filtr mimo
dosah déti.

 Skladujte vodni filtr na
suchém misté v originalnim
baleni.

* Nevystavujte vodni filtr teplu
ani pfimému slune¢nimu
zareni.

* Nepouzivejte poskozeny
vodni filtr.

e Vodni filtr zamérné
neotevirejte.

¢ Pokud kavovar delSi dobu
nepouzivate, vyprazdnéte
zasobnik na vodu, pokud
jste tak neucinili predtim,
a vyménte vodni filtr.

VAROVANI

Abyste pfedesli riziku zranéni,
neotvirejte sparovaci komoru
béhem pfipravy kavy.

[ cz



POZNAMKA

Abyste zabranili podkozeni
spotrebice, nepouZivejte
alkalicke Cistici prostfedky
k ¢isténi. Pouzivejte mékkou
utérku a jemny Cistici
prostredek.

Abyste zabranili urazu

elektrickym proudem,

neponofujte privodni
kabel, zastréku pfivodniho
kabelu nebo pfistroj do vody ani
jiné tekutiny.

Tento symbol na

produktech nebo

v pravodnich

dokumentech znamena,
Ze pouzité elektrické nebo
elektronickeé vyrobky nesmi byt
pfidany do bézného
komunalniho odpadu. Ke
spravné likvidaci, obnové

a recyklaci predejte tyto vyrobky

na ur¢ena sbérna mista. DalSi
podrobnosti si vyzadejte od

v v

sbérného mista.

Bézné BT: 2402 MHz az
2480 MHz pfi 11 dBm

BT LE: 2402 MHz az 2480 MHz
pfi 11 dBm

Wi-Fi 2,4G: 2412 MHz az
2472 MHz pfi 18 dBm

Wi-Fi 5G: 5180 MHz az
5320 MHz pfi 15 dBm

5500 MHz az 5720 MHz pfi
15 dBm

5745 MHz az 5865 MHz pfi
15dBm

Toto zafizeni je ur¢eno
vyhradné k pouziti uvnitf
budovy, pokud se pouziva
frekvenéni rozsah
5150-5350 MHz.

POUZE PRO DOMACI POUZITI
UCHOVEJTE TYTO INSTRUKCE
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Popis vaseho nového spotrebice

. 3409 zasobnik na kavova zrna

. Predni otvor k naplnéni nadrzky
. Otoc€ny ovlada¢ pro nastaveni hrubosti mleté

kavy

. Tlagitko POWER
. 5” HD dotykovy displej

Vystup mleté kavy a misto pro upé&chovani
kavy

. Prohfivana 58mm sparovaci hlava
. Samostatny vyvod na horkou vodu

Automaticka parni trysky MilQ™
Senzor teploty mléka

omvozsr X

. PFedni pojezdové kolec¢ko

MfFizka odkapavaci misky

. Odkapavaci miska
. Viko nadrzky na vodu
. Filtraéni viko nadrzky na vodu

Nadrzka na vodu

. Napéjeci kabel s Uloznym

prostorem

. Zabudovana zasuvka pro ulozeni

pfislusenstvi
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Prislusenstvi

. Vodni filtr a drzak vodniho filtru
. Prostfedek k odvapnéni
. Odklepavac na kavovou sedlinu Knock

Box™ 10

. Sitko na 1 8alek s jednoduchym dnem

. Sitko na 2 Salky s jednoduchym dnem*
. 58mm nerezova paka

. Pomdcka na ¢isténi vystupu mleté kavy

S magnetem

. Cistici kartadek

=

9. Pomlicka na ¢isténi parni trysky
10.Sestihranny kli¢

11.Cistici disk

12.Cistici tablety

13.Test tvrdosti vody

14.0chranny kryt odkapavaciho tacku (pouze
u barevnych model()

15.Nerezova konvicka pro pénéni mléka

* Sitko na 2 §alky s jednoduchym dnem je
vlozeno v pace
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vy Vlastnosti

TOPNY SYSTEM THERMOJET
Nejmodernéjsi topny systém je nas nejrychlejsi
a nejucinngjsi topny systém. Pfipraven k pouziti
do nékolika sekund.

THERMOJET PROHRIVANA
SPAROVACI HLAVA

Zajistuje stabilni a optimalizovanou extrakce
kavy, ktera spliiuje pozadavky na profesionalni
urovni. Teplotu prohfivané sparovaci hlavy je
mozné nastavit +/- 1 °C, aby teplota pfesné
odpovidala vasim predstavam.

AUTOMATICKE DAVKOVANI
A UPECHOVANI

PIné integrovany tvrzeny konicky mlynek
automaticky mele, davkuje a péchuje 22 gramt
kavy pfimo do 58mm profesionalni paky.

AUTOMATICKE PENENi MLEKA
MILQ

Hedvabné jemna mikropéna s nastavenim pro
mlééné vyrobky, s6jové, mandlové nebo ovesné
mléko. Nastavitelna teplota (45 °C az 75 °C) a 8
urovni textury.

PRUVODCE BARISTA GUIDANCE

Automatické detekce nadmérné nebo
nedostate¢né extrahovaného espressa, ktera
vam pravodce Barista Guidance pomuze
nasledné upravit, a to Upravou mleti, abyste
dosahli nejkvalitnéjsi kavy.

5“ HD DOTYKOVY DISPLEJ

Dynamicka obrazovka, ktera je 4krat vylepSena
a 20krat vykonnéjsi nez dfive. MuZzete prejizdét
po obrazovce, vybirat kliknutim a uzivat si ve
vysokém rozliSeni.

LEDOVA KAVA

Priprava zastudena

Pfiprava pfi nizSich teplotach snizuje kyselé
chutové tony, které se rozviji pfi tepelné
pfipravé. Vznikne tak hladky a jemny chutovy
profil, ktery si mdzete vychutnat samostatné
nebo tvofi zaklad pro vase experimenty

s pfipravou za studena!

Studené espresso

espresso se smetanou bez tézkych tona.
Funkce studeného espressa zachovava
klasickou chut a zarover je jemnéjsi a lehci.

AUTOMATICKA FRONTA

Automaticka fronta je funkce, ktera umozriuje

seradit dal$i funkci béhem pfipravy vybranych

napojl na bazi mléka:

* Nejdfive si pfipravte kdvu a do fronty si viozte
pénéni mléka.

¢ Nejdfive si napénte mléko a do fronty si
vlozte pfipravu kavy.

SYSTEM OVLADANI TEPLOTY PID

Elektronicka kontrola teploty zajistuje pfesnou
teplotu vody s toleranci pro zajisténi optimalni
chuti vasi kavy.

SAMOSTATNY VYDEJ HORKE
VODY

Samostatny vyvod horké vody pro pfipravu long
black, ¢aje nebo predehiati salku.

DVOJITE KLIKNUTI

Dvojitym kliknutim na ikonu mleti, extrakci nebo
pary automaticky procistite systém, aby byl
pfipraven na dalsi pouziti.
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Sestaveni

N

PRED PRVNiIM POUZITIM

Priprava spotiebice
Odstrarite veskery obalovy material ze
spotfebice a tento spravné zlikvidujte.

Ujistéte se, ze jste vyjmuli vS8echny ¢asti

a prisluSenstvi z obalového materialu pred jeho
likvidaci.

Vyjméte nadrzku na vodu, ktera je umisténa

v zadni ¢asti kavovaru, a to vytazenim za rukojet.

Vycistéte ¢asti a pfisluSenstvi (nadrzku na vodu,
paku, sitka a konvi¢ku) v teplé vodé s jemnym
prostfedkem na myti nadobi. Dobfe oplachnéte
a otfete dosucha.

POZNAMKA

Barevné varianty v baleni obsahuji ochranny
kryt odkapavaciho tacku. NEVYHAZUJTE JEJ.

INSTALACE VODNIHO FILTRU

* Vyjméte vodni filtr a drzak vodniho filtru
z plastového sacku.

* Ponofte vodni filtr na 5 minut do studené vody.

e Oplachnéte drzak filtru studenou vodou.

N

¢ Nastavte upozornéni na vyménu.
Doporuéujeme vymeénovat filtr kazdé 3

SR>
V

* Vlozte vodni filtr do horni ¢asti drzaku. Spodni
¢ast pfilozte zespodu a zacvaknéte.

* Abyste mohli vlozit sloZzeny vodni filtr do
zasobniku na vodu, zarovnejte spodni ¢ast
drzaku s adaptérem uvnitf zasobniku na
vodu. Zatlacte drzak vodniho filtru smérem
dold, az bude pevné usazen na adaptéru.

POZNAMKA

Pokud budete vyménovat vodni filtr kazdé tfi
mésice, snizite tim potfebu odvapnéni kavovaru.
Filtr miZete zakoupit u svého prodejce nebo
navstivte webové stranky sageappliances.com.

POZNAMKA

Vysledek testu tvrdosti vody nastavte

v kavovaru. Pokud mate tvrdou vodu (test
ukaze tvrdost 4 az 5), doporuc¢ujeme pouzivat
vodu z jiného zdroje. Filtrovana voda prodlouzi
jak zivotnost vodniho filtru a interval odvapnéni,
tak i zlep&i chut pfipravovaného napoje.
Doporucujeme provést test tvrdosti vody

i u alternativniho zdroje vody, ktery jste vybrali
a budete pouzivat v kavovaru. Vyvarujte se
pfilis filtrované vody, napf. vody z reverzni
osmozy, pokud se do vysledné vody nepfidava
zpét néjaky obsah minerall. Nepouzivejte
destilovanou vodu, vodu bez obsahu minerall
nebo s nizkym obsahem mineralli, nebot to
mUze ovlivnit vyslednou chut kavy.



POUZITI

Zaéiname - Pruvodce vas provede krok za
krokem, jak se ma kavovar pouzivat.

QR kéd - QR kody vas odkazi na sekce, jako je
podpora, registrace kavovaru, udrzba.

Pouziti svého Oracle Jet - Popisuje kli¢ové
¢asti vaSeho kavovaru.

NASTAVENI

Nastaveni napoje

Privodce Barista Guidance - Zapnéte
doporuceni pro mnozstvi kavy béhem pfipravy.
Nastaveni kontroly pripravy kavy — Pfepnéte
mezi pfipravou kavy podle doby extrakce nebo
objemu vydané kavy.

Nastaveni teploty — Upravte teplotu
pfipravované kavy.

Udrzba

Cisténi parni trysky — Provede vas &i§ténim
parni trysky, abyste odstranili pfipadné ucpéani
a dosahli lepsich vysledka.

Cisténi sparovaci hlavy - Cisti spafovaci
hlavu od oleju a zbytkd mleté kavy. Budete
vyzvani k vloZeni Cistici tablety nebo prasku.
Odvapnéni — Odvapnéni zabrariuje usazovani
minerall a vodniho kamene. Budete vyzvani

k vlozeni odvapriovaciho prasku nebo roztoku.
Vyména vodniho filtru - Tim zajistite, Ze bude
kavovar pouzivat €istou vodu.

Test tvrdosti vody — Nastavte tvrdost vody,

kterou budete pouzivat. Budete potfebovat
nepouzity prouzek testu tvrdosti vody.

Pouziti a nastaveni

Nastaveni kavovaru

Rezim — Pfepnéte mezi svétlym nebo tmavym
rezimem.

Zvuk — Nastavte hlasitost zvukového
doprovodu.

Jas displeje — Nastavte jas displeje.

Jas svételnych kontrolek — Nastavte jas
svételnych kontrolek.

Jednotky — Pfepnéte mezi imperialnimi

a metrickymi jednotkami.

Zemé a jazyk — Nastavte region a preferovany
jazyk systému kavovaru.

Cas a datum - Nastavte ¢as a datum kavovaru.
Wi-Fi - Pfipojte k Wi-Fi, abyste ziskali nejnové;si
aktualizaci softwaru.

Demo rezim - Videa k predvedeni kliGovych
funkci kavovaru.

O kavovaru — Zobrazeni modelového ¢isla

a verze firmware vaseho kavovaru.

Obnova tovarniho nastaveni — PouZivejte tuto
funkci k obnoveé tovarniho nastaveni, véechna
vami provedena nastaveni, véetné nové
vytvofenych napojd budou smazana.

VAROVANI

Neodpojujte kavovar od zdroje napajeni, pokud
provadite tuto funkci.
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=Y Péce a cisteni

HD DOTYKOVY DISPLEJ

Nadmérna Spina a necistoty se mohou dostat
do Stérbin vaSeho dotykového displeje a zhorsit
jeho funkénost. Udrzujte dotykovy displej suchy
a Gisty, abyste zajistili jeho spravnou funkénost.
Pouzijte Cistici hadfik na displej nebo suchy
mékky hadrik.

CYKLUS CISTENI

Na displeji se zobrazi hlaSeni, jakmile je tfeba
provést cyklus ¢isténi.

Jedna se o cyklus zpétného proplachovani a je
oddélen od odvapnéni. Cyklus ¢isténi muzete
také spustit manualné v ,Settings” (Nastaveni)
/ ,Clean Cycle" (Cyklus ¢isténi). Cistici cyklus
vycisti sprchovou zasténu a zpétné proplachne
sparovaci hlavu, aby se odstranily nanosy kavy
a oleja.

Postupujte podle instrukci na displeji.

ODVAPNENI

Na displeji se zobrazi hlaseni, jakmile je treba
provést odvapnéni kavovaru.

| kdyz pouzivate dodavany vodni filtr,
doporuéujeme provést proces odvapnéni

k odstranéni vodniho kamene uvnitf kavovaru.
Odvapnéni mlzete také spustit manualné

v ,Settings” (Nastaveni) / ,Descale Cycle“
(Odvapnéni).

Postupujte podle instrukci na displeji.

CISTENI PARNI TRYSKY

e Parni tryska by méla byt vycisténa ihned
po napénéni mléka. Otrete parni trysku
navlhéenou utérkou.

* Pokud se néktery z otvord parni trysky
zablokuje, mlze to ovlivnit proces pénéni.

* Vstupte do nabidky ,Settings” (Nastaveni)
> vyberte ,Steam wand cleaning” (Cisténi
parni trysky) a postupujte podle instrukci na
displeji.
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Konec parni trysky

POZNAMKA

Ujistéte se, Ze je konec parni trysky pevné
pfipevnén po dokonceni gisténi.



CISTENI SITEK A PAKY

¢ Sitka a paku oplachnéte pod tekouci horkou
vodou pfimo po pouziti, abyste odstranili
zbytky kavy.

¢ Pokud se otvory v sitku ucpou, rozpustte
jednu Cistici tabletu v horké vodé a namocte
sitka a paku do tohoto roztoku na asi 20
minut. Radné oplachnéte.

CISTENI VODNIHO POTRUBI

¢ Doporucujeme provadét ¢isténi vodniho
potrubi po kazdém pouziti pfed vypnutim
kavovaru. Vyprazdnéte odkapavaci misku.
Vlozte Gistici disk do paky a vloZzte ji do
sparovaci hlavy. Kliknéte na ikonu pfipravy
kavy a nechte pakou protékat vodu asi 20
sekund. Poté kliknéte na displej, abyste
ukongili vydej vody.

CISTENi SPAROVACI HLAVY

¢ Pravidelné otfete spafovaci hlavu
a nerezovou mfizku uvnitf spafovaci hlavy
pomoci mékké houbi¢ky namocené v teplé
vodeé, abyste odstranili zbytky mleté kavy.

* Pravidelné proplachuijte kavovar. Viozte
sitko bez mleté kavy do paky a nasledné do
sparovaci hlavy. Kliknéte na ikonu pfipravy
kavy a nechte sparovaci hlavou protéci malé
mnozstvi vody, abyste odstranili zbytky mleté
kavy.

CISTENi ODKAPAVACIHO TACKU
A ULOZNEHO BOXU

¢ Odkapavaci tacek vyjméte, vyprazdnéte
a vyCistéte pravidelné, a to zvlasté kdyz je
plny.

* Sejméte mrizku odkapavaci misky. Odstrante
zbytky kavy ze ¢asti, kde se sbira mleta
kava. Omyjte vSechny &asti v teplé vodé
s kuchynskym prostfedkem na myti nadobi
pomoci mékké houbicky. Oplachnéte
a diikladné osuste.

« Ulozny box (umistény za odkapavacim
tackem) je mozné vyjmout a vycistit mékkou,
navihéenou utérkou. Nepouzivejte hrubé
Cistici prostfedky, draténky, houbicky
s draténkami apod., nebot by mohly povrch
poskrabat.

CISTENI VNEJSIHO POVRCHU
Vnéjsi povrch otfete mékkou zlehka namoc¢enou
houbickou. Otfete mékkou suchou utérkou.
Nepouzivejte hrubé Cistici prostfedky, draténky,
houbicky s draténkami apod., nebot by mohly
povrch poskrabat.

POZNAMKA

VSechny ¢asti myjte v ruce v teplé vodé

s jemnym kuchyrnskym prostfedkem na myti
nadobi. Nepouzivejte hrubé ¢istici prostiedky,
draténky, houbicky s draténkami apod., nebot
by mohly povrch poskrabat. Zadna ¢ast
kavovaru neni vhodna pro myti v mycce.
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CISTENi KONICKEHO MLYNKU

Pravidelna udrzba napomaha dosazeni stalych vysledkd mleti, které jsou zvlasté dulezité pfi mleti

kavy na pfipravu espresa.
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Uvolnéte zasobnik
na kavova zrna.

Vyprazdnéte
zasobnik.

Prazdny zasobnik
umistéte zpét
a zajistéte.

Spustte mlynek, az bude prazdny. Znovu vyjméte

zasobnik.

ylll
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=
+

Vydistéte horni
kamen StéteCkem.

Vydistéte dolni
kamen.

kamen StéteCkem.

VloZte nastavec
k péchovani kavy.

Vyjméte nastavec Vycistéte vyvod
k péchovani kavy mlynku Eisticim
pomoci pomUcky na kartackem.
¢isténi s magnetem.
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Vlozte horni mleci
kamen zpét, mirné
zatlacte, az uslySite
cvaknuti a pevné
zapadne na misto.

Otocte zamkem
kavovaru.

Kdyz je kamen
pevné umistény
na svém miste,
bezpecné vlozte
zésobnik do
kavovaru.

POZNAMKA

Tento kavovar je uréen k pripravé kavy z cely
prazenych kavovych zrn. Nepouzivejte
neprazena zelena ani malo uprazena kavova
zrna. Jejich struktura je pfilis husta a nejsou
dostatecné kfehka, aby prosla skrz mlynek.
Doslo by k poskozeni nebo rozbiti mlecich
kamend, a dokonce i ke vzniku bezpeénostniho
rizika.

X 4 TIP
Doporucujeme pouzivat kvalitni 100% kavu

Arabica s Udaji o datu prazeni na obalu, nikoliv
udaj spotfebuijte do nebo pouzitelné do. Kavova
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Nasad'te viko
zéasobniku.

zrna je nejlépe zkonzumovat mezi 5-20 dny
od data prazeni. Voda mUize protéci zvétralou
kavou velmi rychle a vysledny napoj muze byt
horky a vodnaty.

[¥¥ NASTAVENI VYSKY
PECHOVACIHO NASTAVCE

Vypnéte kavovar a odpojte zastréku pfivodniho
kabelu od sitové zasuvky. Pro nastaveni

vySKy pro upéchovani pouzijte dodavany
Sestihranny kli¢. Stahnéte péchovaci nastavec
dolll z vystupu mleté kavy, a poté zatahnéte

za spojku nastavce uvnitf vystupu, abyste jej
odstranili. Upravte vysku spojky tak, Ze uvolnite
upevnovaci prvek pomoci Sestihranného klice
a oto€enim spojky nastavite pozadovanou
vySku.

a@-



PRIPOJENi VASEHO KAVOVARU

ORACLE JET

Oracle Jet je kavovar s podporou Wi-Fi, které
bude podporovat stahovani nejnovéjsi verze

softwaru.

Pokud kavovar neni pfipojen k Wi-Fi, Ize jej stale
ovladat stejnym zplisobem jako kavovar na
espresso bez pfipojeni k siti.

PROBLEM

MOZNA PRIiCINA

Odstranovani zavad

POZNAMKA

Neustale pracujeme na vylepSeni softwaru,
coz muze vést ke zménam funkénosti a krok
nastaveni. Pfi aktualizaci softwaru se prosim
spolehnéte na pokyny v nejnovéjsi verzi, které
vas provedou procesem nastaveni.

RESENI

Kavovar je zapnuty,
ale nemele kavu.

* V zasobniku na kavova
zrna nejsou kavova
zrna.

¢ Mlynek/zasobnik jsou
zablokovany.

* Kavova zrna se zasekla

v zasobniku.

* Naplrite zasobnik na kavova zrna ¢erstvymi
kavovymi zrny.

* Vyjméte zasobnik. Zkontrolujte zasobnik
a mlynek a odstrarite pfi¢inu ucpani. Vlozte
Gasti zpét a znovu spustte mleti.

Mlynek kavovaru se
spustil, ale vydava
nepfijemny zvuk.

* Mlynek je ucpany cizim

predmétem; nebo plnici

otvor je zablokovan.
¢ V mlynku se objevila
vlhkost.

* Vyjméte zasobnik, zkontrolujte mlynek
a vyjméte cizi predmét.

* Vycistéte mlynek a vydej mleté kavy.

* Nechte mlynek zcela vyschnout pfed
opétovnym slozenim. Pokud je to mozné,

odstranéni necistot z mlynku.

Motor mlynku
je prehraty.

* Vypnéte kavovar, odpojte zastrcku pfivodniho
kabelu od sitové zasuvky a nechte jej
vychladnout alespon 5 minut.

Neni mozné viozit
zasobnik na
kavova zrna.

e Kavova zrna brani
uzamykatelnému
systému zajistit
zésobnik v mlynku.

* Vyjméte zasobnik.
Vycistéte mlynek od kavovych zrn. Viozte
zasobnik na kavova zrna spravne.

Kava neni upéchovana.

o P¥i Cisténi jste
nenasadili nastavec
k péchovani kavy.

* Nasad'te nastavec k péchovani kavy zpét do
vyvodu mlynku.

Mlynek se nahle
vypnul.

» Otocte rukojeti paky doleva, abyste zastavili
proces mleti, davkovani a péchovani.

¢ Odpojte zastréku pfivodniho kabelu od sitové
zasuvky.

Mlynek mele bez
preruseni.

¢ V/ zdsobniku nejsou
Zadna zrna.

* Naplrite zasobnik ¢erstvymi kavovymi zrny.
 Otocte rukojeti paky doleva, abyste zastavili
proces mleti, davkovani a péchovani.

 Pfi ¢isténi jste vyjmuli
nastavec k péchovani
kavy.

» Zkontrolujte, Ze je nastavec k péchovani
kavy na svém misté a spravné instalovany ve
vyvodu mlynku.
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PROBLEM

MOZNA PRICINA

RESENI

Kava je namleta velmi
hrubé i pfi nizkém
nastaveni mleti a/
nebo neni mozné
vratit mleci kdmen
zpét na misto.

e Horni mleci kdmen neni
spravné zarovnany
a neni spravneé vlozeny.

¢ Otocte ovlada¢em nastaveni hrubosti mleti
na hrub$i stupen (napf. 45), to usnadni jeho
otoceni proti sméru hodinovych rucicek, aby
bylo mozné jej vyjmout. Ocistéte oba mleci
kameny. Ujistéte se, Ze te¢ka na hornim
kameni je zarovnana s te¢kou na dolnim
kameni, nez vlozite horni mleci kdmen zpét
a otocite jim po sméru hodinovych rugicek.
Otocéte ovlada¢em nastaveni hrubosti mleti do
puvodni pozice.

Kava vytéka
z okraju paky.

a/nebo

Béhem extrakce se

paka uvoliuje ze
sparovaci hlavy.

Péaka neni spravné
usazena ve sparovaci
hlave.

* Ujistéte se, ze byla paka oto¢ena po vlozeni
do sparovaci hlavy smérem doprava pres
stfed, az ucitite odpor. Oto€eni pfes stfed
neznici tésnéni.

Na okraji paky zGstaly
zbytky namleté kavy.

* Otfete prebyte¢nou kavu z okraje paky,
abyste zajistili spravnou tésnici schopnost pfi
vlozeni do spafovaci hlavy.

Okraj paky je mokry
nebo jeho vnéjsi ¢ast
je mokra. Mokry povrch
snizujte tfeni potfebné
k umisténi paky do
sparovaci hlavy a pfi
extrakci.

* Vzdy se ujistéte, Ze jsou sitka i paka suché
pred vlozenim kavy a naslednym vlozenim do
sparovaci hlavy.

Je stale slyset zvuk
cerpadla./ Para

je prilis horka./
Horka voda unika.

Pouzili jste
demineralizovanou
nebo destilovanou
vodu, ktera mize
ovlivnit, jak se spottebi¢
chova v urcitych
funkcich.

* Doporucujeme pouzivat pouze studenou vodu
z vodovodniho kohoutku. Nedoporucujeme
pouzivat vodu s zadnym nebo nizkym
obsahem minerald, jako je demineralizovana
nebo destilovana voda. Pokud problém
pretrvava, obratte se na autorizované servisni
stfedisko Sage.

Voda nevytéka ze
sparovaci hlavy.

Zasobnik na vodu je
prazdny.

¢ Naplrite zasobnik na vodu. Naplrte systém
nasledujicim postupem:

1) Kliknéte na ikonu pfipravy kavy a nechte
protéct vodu skrz sparovaci hlavu po dobu
asi 30 sekund.

2) Kliknéte na ikonu horké vody a nechte
vyvodem horké vody protékat vodu asi 30
sekund.

Nadrzka na vodu neni
spravné vlozena.

e Zasunte zasobnik na vodu zcela do kavovaru
a zajistéte.

Prehtaté vodni
¢erpadlo v disledku
zpétné extrakce.

* Vlypnéte kavovar, odpojte zastréku pfivodniho
kabelu od sitové zasuvky a nechte jej
vychladnout alespon 5 minut.

Spotiebi€ je zapnuty,
ale nespusti se.

 Vypnéte kavovar, odpojte zastréku pfivodniho
kabelu od sitové zasuvky, poté znovu pfipojte
k sifové zasuvce a zapnéte jej.

¢ Pokud problém pretrvava, obratte se na
autorizované servisni stfedisky znacky Sage.

15



PROBLEM

MOZNA PRICINA RESENI

Kava pouze kape
z vytoku otvoru paky.

* Kava je namleta pfili§ Upravte nastaveni hrubosti kavy na hrubsi
najemno. mleti.
¢ Systém mUze byt zablokovany z dlivodu
usazeného vodniho kamene. Spustte proces
odvapnéni.

Kava vytéka
pfrili$ rychle.

* Kava je namleta pfili§ Upravte nastaveni hrubosti kavy na jemnéjsi
nahrubo. mleti.
e Kavova zrna jsou stara. * Pouzivejte Cerstvé prazena kavova zrna
s datem prazeni a spotfebujte je do 5 az 20
dnl od tohoto data.

Kava nema cremu.

* Kavova zrna jsou stara. ° Pouzivejte Gerstve prazena kavova zrna
s datem prazeni a spotfebujte je do 5 az 20
dnt od tohoto data.

MIéko nema
pozadovanou
strukturu.

* Parni tryska je ucpana. e Vice v &asti ,Cisténi parni trysky*.
¢ Systém muze byt zablokovany z diivodu
usazeného vodniho kamene. Spustte proces
odvapnéni.

* Na trhu existuje nékolik znacek a druhd
mléka, mléénych nahrazek apod. Kazdy druh
mléka se bude lisit ve vysledné textufe mléka,
proto budete muset vyzkouset, jaké nastaveni
vyhovuje jakému druhu miéka.

Kavovar neni mozné
pripojit k Wi-Fi.

* Vlozili jste nespravné  * Odpojte a znovu pfipojte kavovar ke zdroji
heslo. napajeni.

* Zkontrolujte vzdalenost e Znovu vloZte pfihlasovaci udaje k Wi-Fi.
od routeru, azda neni  « Premistéte routeru blize ke kavovaru, abyste

signal slaby. zesilili signal.
Zadny Wi-Fi router ¢ Neni k dispozici zadné e Zkuste si vytvofit mobilni hot-spot.
neni k dispozici. zafizeni, které by * Nejlepsich vysledki dosahnete, kdy? si
poskytovalo pfistup zakoupite Wi-Fi router.
k internetu.
Mobilni hot-spot * Neni k dispozici zadné e Preskocte vybér Wi-Fi a pokracujte
neni k dispozici. zarizeni, které by nasledovné:
poskytovalo pfistup 3) Vstupte do rezimu ,Select your network®
k internetu. (Vyberte svoji sit).
4) Vyberte ,,Other” (DalSi), kdyz neni internet
k dispozici.

5) Kliknéte na ikonu Sipky v pravém hornim
rohu pro pfeskok na ,Network® (Sit).
6) Kliknéte na ikonu Sipky v pravém hornim
rohu pro pfeskok na ,Password” (Heslo).
7) Chybové hlaseni ,Connecting” (Pfipojovani)
se mlze zobrazit.
e Vyberte , Try again“ (Zkusit znovu) a opakujte
kroky vysSe.
* Pokud se to nepodafi ani podruhé, vyberte
~Update later” (Aktualizovat pozdéji) pro
preskok na Wi-Fi nastaveni.
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PROBLEM

MOZNA PRICINA

RESENI

Pripojeni ke cloudu
a inicializace
trva dlouho.

* Problém s blizkosti
routeru.

¢ Odpojte a znovu pfipojte kavovar ke zdroji
napajeni.

* Restartujte router.

¢ Znovu vlozte pfihlasovaci udaje k Wi-Fi.

* Pokud problém pretrvava, obratte se na
autorizované servisni stfedisko znacky Sage.

Stazeni aktualizace
softwaru trva dlouho.

« Wi-Fi signal je slaby.

* Restartujte kavovar.
¢ Premistéte Wi-Fi router blize ke kavovaru.

Software se stahl, ale
k instalaci nedoslo.

» Zafizeni vyzaduje
restart.

* Odpojte a znovu pfipojte kavovar ke zdroji
napajeni.

* Proved'te obnovu tovarniho nastaveni.

* Pokud problém pretrvava, obratte se na
autorizované servisni stfedisko znacky Sage.

Zadny Wi-Fi signal
neni k dispozici.

o ZADNE pokryti
signalem, mobilni
telefon ani Wi-Fi router
neni k dispozici.

¢ Pfipojte vas kavovar k mobilnimu telefonu
pomoci hot spotu.

* Pipojte vas kavovar k Wi-Fi routeru (pokud
je k dispozici). POZNAMKA: Pro dosazeni
nejlepsich vysledkd doporuc¢ujeme, aby byl
vas kavovar i nadale pfipojen k Wi-Fi, aby
mohl pravidelné kontrolovat aktualizace
softwaru.

» Kavovar je mozné pouzivat i bez pfipojeni
k Wi-Fi. Pokud verze softwaru po pfipojeni
k Wi-Fi pretrvava, postupujte podle
nasledujicich krokl na obrazovce pfipojeni:

> Vstupte do rezimu ,Select your network
(Vyberte svaiji sit).

> Vlyberte ,Other (Dal$i), kdyz neni internet
k dispozici.

> Kliknéte na ikonu Sipky v pravém hornim
rohu pro preskok na ,Network (Sit).

> Kliknéte na ikonu Sipky v pravém hornim
rohu pro preskok na ,Password (Heslo).

> Chybové hlaseni ,Connecting*
(Pfipojovani) se muze zobrazit.
Vyberte Try again (Zkusit znovu) a opakujte
kroky vySe. Pokud se to nepodafi ani podruhé,
vyberte ,,Update later (Aktualizovat
pozdéji) pro preskok na Wi-Fi nastaveni.
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Privodce extrakci
https: n. lian .com xtractiongui

Cisténi parni trysky
https://scan.sageappliances.com/bes985/cleansteamwand

Zakladni ovladani
https: n. lian .com tutorial

Odvapnéni

https://scan.sageappliances.com/be descale

Breville-milktexturing-bes985
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EU & UK Prohlaseni o shodé

Timto my,

Jméno a adresa vyrobce: Breville Pty Ltd, Suite 2, 170-180 Bourke Road, Alexandria, NSW, 2015,
Australie

prohlasujeme, Ze toto Prohlaseni o shodé je vystaveno na nasi vyhradni odpovédnost na nize uvedena
zafizeni:

Popis vyrobku: Kavovar

Typové (&) oznaceni: SES985

Obchodni zna¢ka: Sage

Cislo $arze: SES985XXXXXXXX (X = 0-9 nebo A-Z nebo prazdné)

Predmét vySe popsaného prohlaseni je v souladu s pfisluSnymi harmonizaénimi pravnimi
predpisy Unie, jak je uvedeno nize:

Smeérnice pro radiova zafizeni: | EN 62311:2020

2014/53/EU EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 +
Predpisy pro radiova zafizeni | A2:2019 + A15:2021
2017 EN 60335-2-14:2006 + A1:2008 + A11:2012 + A12:2016

EN 60335-2-15:2016 + A11:2018 + A1:2021 + A2:2021 + A12:2021
EN 62233: 2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 301 489-1V2.2.3

EN 301 489-3Vv2.3.2

EN 301 489-17V3.2.4

EN 300 328Vv2.2.2

EN 301 893V2.1.1

EN 300 440V2.2.1

Kromeé toho notifikovana spole¢nost [SGS North America, Inc.] s notifika¢nim ¢islem [2906] spinila
Modul B v pfiloze Ill smérnice [2014/53/EU] a vydala EU TEC ¢. [NB2906.2023.000272].

Podepsano za a jménem vyrobce: Breville Pty Ltd Australia

Misto a datum vydani: Misto: Sydney Datum: 22. Eervence
2024
Tisténé jméno: Brendan Foxlee
Funkce: Vedouci oddéleni shody a rozsireni
trhu
Podpis:

ZFe
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1 Ddlezité bezpe€nostné
opatrenia

Popis vasho nového spotrebica
Prislusenstvo

Vlastnosti

9 Zostavenie

10 PouZitie a nastavenie

11 Starostlivost a Cistenie

14 Odstranovanie poruch

o N o

ZARUKA
DVOJROCNA ZARUKA

Sage Appliances garantuje, ze vyrobok pri
pouziti v doméacnosti ma v Specifikovanych
oblastiach dvojro¢nu zaruku od datumu
zakupenia, ktora sa vztahuje na defekty
spbsobené spracovanim a materialmi.
Pocas tejto zaruky Sage Appliances
opravi, vymeni alebo vrati peniaze

za akykol'vek chybny vyrobok (na

zaklade vyhradného rozhodnutia Sage
Appliances).

VSetky zakonné prava na zaruku podla
platnych narodnych pravnych predpisov sa
budu reSpektovat a nebudu sa poruSovat
nasou zarukou. PIné znenie podmienok
zaruky, rovnako ako pokyny ako uplatnit
zaruku, najdete na sageappliances.com.

1

DOLEZITE ,
BEZPECNOSTNE

OPATRENIA

My v Sage® si
uvedomujeme dolezitost
bezpeénosti. Navrhujeme
a vyrabame spotrebice
predovsetkym s velkym
dérazom na vasu
bezpecnost. Napriek tomu
vas prosime, aby ste pri
pouzivani elektrického
spotrebica boli opatrni

a dodrziavali nasledujuce
bezpeénostné opatrenia.

DOLEZITE ]
BEZPECNOSTNE
OPATRENIA

PRED POUZITIM SI
PRECITAJTE VSETKY
POKYNY A ULOZTE

PRE PRIPAD POUZITIA

V BUDUCNOSTI.

* Pred prvym pouzitim
spotrebi¢a odstrante
a bezpecne ekologicky
zlikvidujte vSetok obalovy
material.

* Pred prvym pouzitim sa
uistite, Ze je spotrebi¢ spravne
zostaveny, a pred pouzitim
celkom odvirite privodny
kabel.

* Pred prvym pouZzitim sa,
prosim, uistite, Ze napétie
vo vasej sietfovej zasuvke



zodpoveda napatiu
uvedenému na typovom Stitku
v spodnej Casti pristroja. Ak
mate akékol'vek pochybnosti,
obratte sa, prosim, na
kvalifikovaného elektrikara.

e Odporu¢ame instalovat
prudovy chrani¢ (Standardné
bezpecnostné spinace vo
vasej zasuvke), aby ste tak
zaistili zvySenu ochranu
pri pouziti spotrebica.
Odporu¢ame, aby prudovy
chrani¢ (s menovitym
zvy8kovym prevadzkovym
prudom menej nez 30 mA) bol
instalovany do elektrického
obvodu, v ktorom bude
spotrebic¢ zapojeny. Obratte
sa na svojho elektrikara pre
dalSiu odbornu radu.

* Pravidelne kontrolujte privodny
kabel, zastrCku a spotrebic,
¢i nedoslo k posSkodeniu. Ak
zaznamenate poskodenie,
prestante spotrebi¢ pouzivat
a obratte sa na najblizSie
autorizované servisné
stredisko znacky Sage pre

kontrolu, vymenu alebo opravu.

* Privodny kabel nenechavajte
visiet cez okraj stola alebo
pracovnej dosky. Zaistite, aby
sa privodny kabel nedotykal
horucich pléch a nebolo
mozné on zakopnut alebo sa
zamotat.

e Z dévodov vyluéenia rizika
zadusenia malych deti
odstrante ochranny obal

zastréky sietového kabla tohto
spotrebi€a a bezpecne ho
zlikviduijte.

Umiestnite spotrebi¢ na
stabilny, teplovzdorny, rovny,
suchy povrch v dostato¢nej
vzdialenosti od okraja dosky.
Nepouzivajte na alebo

v blizkosti zdrojov tepla, ako
su platne, rury alebo plynové
horaky.

Nepouzivajte spotrebi¢

v uzatvorenom priestore alebo
vnutri skrinky.

Pouzivajte vyhradne
prislusenstvo, ktoré sa
dodava so spotrebi¢om.
Pouzitie prislusenstva, ktoré
nepredava alebo neodporuca
spolo¢nost Sage, moze
spbsobit vznik poziaru, uraz
elektrickym prudom alebo
Zranenie.

Tento spotrebi€ je urCeny iba
na pouzitie v domacnosti.

V Ziadnom pripade
nepouzivajte spotrebic¢ na iné
ucely, nez na ake je urceny.
Nepouzivajte tento spotrebic
v pohybujucich sa vozidlach
alebo na lodi. Nepouzivajte
spotrebi¢ vonku. Nespravne
pouzitie moze viest

k zraneniu.

Udrziavajte spotrebi€ aj jeho
prisluSenstvo Cisté. Dodrzujte
indtrukcie o Cisteni uvedené
v tomto navode. Akukol'vek
inu udrzbu okrem bezného
cistenia je nutné zverit



autorizovanému servisnému
stredisku Sage.

* Nedotykajte sa horucich
povrchov. Vzdy sa uistite, Zze
je spotrebi¢ vychladnuty, ked':
— sa ma ponechat bez dozoru;
pred Cistenim, premiestnenim,
zlozenim alebo rozlozenim,
ulozenim. Vzdy kavovar
vypnite tlac¢idlom POWER.
Vypnite spotrebi€ pri sietovej
zasuvke a odpojte privodny
kabel od sietovej zasuvky.

Na nespravne pouzitie
spotrebi¢a, nespravnu
obsluhu alebo
neprofesionalnu opravu.

V takom pripade je akykol'vek
narok na zaruku neplatny.

Nie je mozné akceptovat
akukol'vek zaruku na takéto
poskodenie.

Spotrebic nie je urCeny

na ovladanie externym
Casovacom alebo
samostatnym dialkovym
ovladacom.

Pocas prevadzky dbajte na
zvySenu opatrnost, pretoze
kovoveé plochy sa mézu
pocas pouzivania zahrievat.
Pocas prevadzky sa povrch
spotrebi¢a zahrieva a méze
zostat horuci aj po ukonéeni
pouzitia.

* Do nadrzky na vodu nelejte
horucu vodu, mlieko ani inu
tekutinu.

e Tento spotrebi¢ nesmu

pouzivat osoby (vratane
deti) s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
duSevnymi schopnostami

a osoby s nedostatkom
skusenosti a znalosti,

ak nie su pod dozorom
alebo nedostali pokyny

na pouzivanie spotrebica
od osoby zodpovednej za
ich bezpec¢nost. Cistenie

a pouzivatel'sku udrzbu
nesmu vykonavat deti.
Uchovavajte tento spotrebi¢
a jeho kabel mimo dosahu
deti.

Neotvarajte programovaci
port, tento je vyhradne uréeny
pre personal autorizovaného
servisu.

Nespustajte mlyncek bez
nasadeného veka. Udrzujte
prsty, ruky, vlasy, oblecenie

a nacinie v dostato¢nej
vzdialenosti od mlyn¢eka, ked
je v prevadzke.

Pred pouzitim spotrebica
skontrolujte, Ci je paka

pevne usadena a zaistena

v sparovacej hlave. Paku
nikdy neuvolnujte v priebehu
pripravy kavy, pretoze horuca
vody v zariadeni je pod
velkym tlakom. Nedodrzanie
tychto pokynov méze viest

k opareniu od horucej pary
alebo horucej kavy.

* Predny otvor na plnenie

 Spotrebi¢ nezapinajte, ak nadrzky nie je uréeny na

v nadrzke nie je ziadna voda.



naliatie mlieka. Nenalievajte
mlieko prednym otvorom na
plnenie nadrzky.

 Dbajte na zvySenu opatrnost
po napeneni mlieka, kedze
funkcia automatického
vyCistenia parnej dyzy méze
uvol'nit horucu paru pri
zatlaceni parnej dyzy smerom
nadol.

* Utrite vonkajsi povrch makkou
a suchou utierkou. Udrziavajte
spotrebic€ aj jeho prislusenstvo
Cisté.

* Akukol'vek inu udrzbu okrem
bezného Cistenia je nutné
zverit autorizovanému
servisnému stredisku Sage.

» Koktailové napoje na baze
alkoholu su urené len pre
zodpovedné dospelé osoby,
ktoré dosiahli zakonny vek
na konzumaciu alkoholu
a alkoholickych napojov
v prisludnej krajine a/alebo
State a/alebo provincii.
Pouzivajte recepty s rozumom
a zodpovedne.

UPOZORNENIE PRE
ZAKAZNIKOV TYKAJUCE SA
VNUTORNEJ PAMATE

Aby sme eSte viac vylepsili
funkcie spotrebica, vybavili
sme ho vnutornou pamatou.
Vnutorna paméat sa sklada

z malého Cipu, ktory
zaznamenava informacie

0 spotrebici, vratane Castosti
pouzivania spotrebic¢a a rezimu,
v ktorom sa spotrebi¢ pouziva.

V okamihu, ked' je spotrebi¢
odovzdany do servisu, sluzia
ziskané informacie na jeho
rychlu a efektivnu opravu.

Ziskané informacie takisto
sluzia ako hodnotny zdroj vo
vyvoji dalSich spotrebicov,
ktoreé by lepsie sluzili potrebam
nasich zakaznikov. Cip
nezaznamenava ziadne
informacie o osobach, ktoré
spotrebi¢ pouzivaju, alebo
domacnosti, v ktorej sa
spotrebi¢ pouziva. Ak mate
otazky tykajuce sa Cipu
vnutornej pamate obratte sa
na e-mailovu adresu: privacy@
sageappliances.com.

DOLEZITE INSTRUKCIE

O VODNOM FILTRI

* Uchovavajte vodny filter mimo
dosahu deti.

 Skladujte vodny filter na
suchom mieste v originalnom
baleni.

* Nevystavujte vodny filter teplu
ani priamemu slneénému
Ziareniu.

* Nepouzivajte poskodeny
vodny filter.

* Vodny filter zamerne
neotvarajte.

* Ak kavovar dihsi ¢as
nepouzivate, vyprazdnite
zasobnik na vodu, ak ste tak
neurobili predtym, a vymente
vodny filter.



VAROVANIE

Aby ste predisli riziku zranenia,
neotvarajte sparovaciu komoru
pocas pripravy kavy.

POZNAMKA

Aby ste zabranili poSkodeniu
spotrebica, nepouzivajte
alkalicke Cistiace prostriedky
na Cistenie. Pouzivajte makku
utierku a jemny Cistiaci
prostriedok.

Aby ste zabranili urazu

elektrickym prudom,

neponarajte privodny
kabel, zastr¢ku privodného
kabla alebo pristroj do vody ani
inej tekutiny.

Tento symbol na
E produktoch alebo

v sprievodnych

dokumentoch znamena,
Ze pouzité elektrické alebo
elektronicke vyrobky sa nesmu
pridat do bezného
komunalneho odpadu. Pre
spravnu likvidaciu, obnovu
a recyklaciu odovzdajte tieto
vyrobky na ur€enych zbernych

miestach. DalSie podrobnosti si

vyziadajte od miestneho uradu
alebo najblizSieho zberného
miesta.

Bezné BT: 2 402 MHz az
2480 MHz pri 11 dBm

BT LE: 2 402 MHz az
2480 MHz pri 11 dBm

Wi-Fi 2,4G: 2 412 MHz az
2472 MHz pri 18 dBm

Wi-Fi 5G: 5 180 MHz az
5320 MHz pri 15 dBm

5500 MHz az 5 720 MHz pri
15 dBm

5745 MHz az 5 865 MHz pri
15 dBm

Toto zariadenie je uréené
vyhradne na pouzitie vo
vnutri budovy, ak sa pouziva
frekvencny rozsah 5 150 —

5 350 MHz.

IBA NA DOMACE POUZITIE
UCHOVAJTE TIETO INSTRUKCIE
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Popis vasho nového spotrebica

)

A
\

A. 340 g zasobnik na kavové zrna J. Senzor teploty mlieka
B. Predny otvor na naplnenie nadrzky K. Predné pojazdové koliesko
C. Oto¢ny ovladac¢ na nastavenie hrubosti L. Mriezka odkvapkavacej misky
mletej kavy M. Odkvapkavacia miska
D. Tlacidio POWER N. Veko nadrzky na vodu
E. 5”7 HD dotykovy disple] O. Filtragné veko nadrzky na vodu
F. Vystup mletej kavy a miesto na utlaenie P Nadrska na vodu
kavy ) , ) Q. Napajaci kabel s tloznym
G. Prehrievana 58 mm sparovacia hlava priestorom
H. Samostatny vyvod na horicu vodu R. Zabudovana zasuvka na uloZenie
I.  Automaticka parna dyza MilQ™ prisluSenstva
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Prislusenstvo

. Vodny filter a drziak vodného filtra
. Prostriedok na odvapnenie
. Oklepava¢ na kavovu usadeninu Knock

Box™ 10

. Sitko na 1 8alku s jednoduchym dnom

. Sitko na 2 Salky s jednoduchym dnom*

. 58 mm antikorova paka

. Pomdcka na Cistenie vystupu mletej kavy

S magnetom

. Cistiaca kefka

=

9. Pomadcka na Cistenie parnej dyzy
10.Sesthranny kiug

11.Cistiaci disk

12.Cistiace tablety

13.Test tvrdosti vody

14.0chranny kryt odkvapkavacej tacky (iba na
farebnych modeloch)

15.Antikorova kanvi¢ka na penenie mlieka

* Sitko na 2 §alky s jednoduchym dnom je
vlozené v pake.
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vy Vlastnosti

VYHREVNY SYSTEM THERMOJET
Najmodernejsi vyhrevny systém je nas
najrychlejsi a najuc¢innejsi vyhrevny systém.
Pripraveny na pouzitie za niekol'ko sekund.

THERMOJET VYHRIEVANA
SPAROVACIA HLAVA

Zaistuje stabilnu a optimalizovanu extrakciu
kavy, ktora splia poziadavky na profesionalnej
urovni. Teplotu vyhrievanej sparovacej hlavy je
mozné nastavit v rozmedzi +1 °C, aby teplota
presne zodpovedala vasim predstavam.

AUTOMATICKE DAVKOVANIE
A UTLACENIE

Plne integrovany tvrdeny kénicky mlynéek
automaticky melie, davkuje a stlac¢a 22 gramov
kavy priamo do 58-mm profesionalnej paky.

AUTOMATICKE PENENIE MLIEKA
MILQ

Hodvabne jemna mikropena s nastavenim
pre mliecne vyrobky, s6jové, mandlové alebo
ovsené mlieko. Nastavitelna teplota (45 °C az
75 °C) a 8 trovni textury.

SPRIEVODCA BARISTA GUIDANCE

Automatické detekcia nadmerne alebo
nedostato¢ne extrahovaného espressa, ktoru
vam sprievodca Barista Guidance pomoze
nasledne upravit, a to Upravou mletia, aby ste
dosiahli najkvalitnejSiu kavy.

5” HD DOTYKOVY DISPLEJ

Dynamicka obrazovka, ktora je 4-krat vylepSena
a 20-krat vykonnejsia nez predtym. Mozete
prechadzat po obrazovke, volit tuknutim a to
vSetko vo vysokom rozliSeni.

LADOVA KAVA

Priprava za studena

chutové tony, ktoré sa rozvijaju pri tepelnej
priprave. Vznikne tak hladky a jemny chutovy
profil, ktory si mézete vychutnat samostatne
alebo tvori zaklad pre vasSe experimenty

s pripravou za studena!

Studené espresso

Priprava pri nizsej teplote vytvara plne ochutené
espresso sa smotanou bez tazkych ténov.
Funkcia studeného espressa zachovava
klasicku chut a zarover je jemnejsie a lahSie.

AUTOMATICKA FRONTA

Automaticky rad je funkcia, ktora umoznuje

zoradit d'alSie funkcie pocas pripravy vybranych

napojov na baze mlieka:

* Najskor si pripravte kavu a do radu si vlozte
penenie mlieka.

¢ Najskor si naperite mlieko a do radu si vioZte
pripravu kavy.

SYSTEM OVLADANIA TEPLOTY PID

Elektronicka kontrola teploty zaistuje presnu
teplotu vody s toleranciou na zaistenie
optimalnej chuti vasej kavy.

SAMOSTATNY VYDAJ HORUCEJ
VODY

Samostatny vyvod horucej vody na pripravu
long black, ¢aju alebo predhriatie Salok.

DVOJITE TUKNUTIE

Dvojitym tuknutim na ikonu mletia, extrakcie
alebo pary automaticky predistite systém, aby
bol pripraveny na d'alSie pouzitie.
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Zostavenie

N

PRED PRVYM POUZITIiM

Priprava spotrebica

Odstrarite vSetok obalovy material zo spotrebi¢a
a spravne ho zlikviduijte.

Uistite sa, Ze ste vybrali vSetky Casti

a prisluSenstva z obalového materialu pred jeho
likvidaciou.

Vyberte nadrzku na vodu umiestnent v zadnej
Casti kavovaru, a to vytiahnutim za rukovat.

Vydistite Casti a prislusenstvo (nadrzku na vodu,
paku, sitka a kanvi¢ku) v teplej vode s jemnym
prostriedkom na umyvanie riadu. Dobre
oplachnite a utrite dosucha.

POZNAMKA

Farebné varianty v baleni obsahuju ochranny kryt
odkvapkavacej tacky. NEVYHADZUJTE HO.

INSTALACIA VODNEHO FILTRA

* Vyberte vodny filter a drziak vodného filtra
z plastového vrecuska.

* Ponorte vodny filter na 5 minut do studene;j
vody.

¢ Oplachnite drziak filtra studenou vodou.

&

* Nastavte upozornenie na vymenu.
Odporu¢ame vymienat filter kazdé 3 mesiace.

“

* Vlozte vodny filter do hornej ¢asti drziaka.
Spodnu ¢ast priloZzte zospodu a zacvaknite.

* Aby ste mohli vlozZit zlozeny vodny filter do
zasobnika na vodu, zarovnajte spodnu ¢ast
drziaka s adaptérom vnutri zasobnika na
vodu. Zatlaéte drziak vodného filtra smerom
dole, az bude pevne usadeny na adapteéri.

POZNAMKA

Ak budete vymienat vodny filter kazdé tri
mesiace, znizite tym potrebu odvapnenia
kavovaru. Filter mézete kupit u svojho
predajcu alebo navstivte weboveé stranky
sageappliances.com.

POZNAMKA

Vysledok testu tvrdosti vody nastavte

v kavovare. Ak mate tvrdu vodu (test ukaze
tvrdost 4 aZ 5), odpori¢ame pouzivat vodu

z iného zdroja. Filtrovana voda pred|zi tak
zivotnost vodného filtra a interval odvapnenia,
ako aj zlepsi chut pripravovaného napoja.
Odporuc¢ame vykonat test tvrdosti vody

aj pri alternativnom zdroji vody, ktory ste vybrali
a budete pouzivat v kavovare. Vyvaruijte sa prili§
filtrovanej vody, napr. vody z reverznej osmozy,
ak sa do vyslednej vody nepridava spéat nejaky
obsah mineralov. Nepouzivajte destilovanu
vodu, vodu bez obsahu mineralov alebo

s nizkym obsahom mineralov, pretoze to mbéze
ovplyvnit vyslednu chut kavy.



POUZITIE

Zaciname - Sprievodca vas prevedie krok za
krokom, ako sa ma kavovar pouzivat.

QR kéd - QR kédy vas odkazu na sekcie, ako
je podpora, registracia kavovaru, udrzba.

Pouzitie vasho Oracle Jet — Popisuje kl'u¢ové
Casti vasho kavovaru.

NASTAVENIE

Nastavenie napoja

Sprievodca Barista Guidance — Zapnite
odporucéania na mnozstvo kavy pocas pripravy.
Nastavenie kontroly pripravy kavy - Prepnite
medzi pripravou kavy podl'a ¢asu extrakcie
alebo objemu vydanej kavy.

Nastavenie teploty — Upravte teplotu
pripravovanej kavy.

Udrzba

Cistenie parnej dyzy — Prevedie vas &istenim
parnej dyzy, aby ste odstranili pripadné upchatie
a dosiahli lepSie vysledky.

Cistenie sparovacej hlavy - Cisti sparovaciu
hlavu od olejov a zvysSkov mletej kavy. Vyzve vas
vlozit Cistiace tablety alebo prasok.
Odvapnenie — Odvapnenie zabrariuje
usadzovaniu mineralov a vodného kamena.
Vyzve vas vlozit odvapriovaci prasok alebo
roztok.

Vymena vodného filtra — Tym zaistite, ze
kavovar bude pouzivat €istu vodu.

Test tvrdosti vody — Nastavte tvrdost vody,

ktoru budete pouzivat. Budete potrebovat
nepouzity pruzok testu tvrdosti vody.

Pouzitie a nastavenie

Nastavenie kavovaru

Rezim — Prepnite medzi svetlym alebo tmavym
rezimom.

Zvuk — Nastavte hlasitost sprievodnych zvukov.
Jas displeja — Nastavte jas displeja.

Jas svetelnych kontroliek — Nastavte jas
svetelnych kontroliek.

Jednotky — Prepnite medzi imperialnymi

a metrickymi jednotkami.

Krajina a jazyk — Nastavte region a preferovany
jazyk systému kavovaru.

Cas a datum — Nastavte &as a datum kavovaru.
Wi-Fi — Pripojte k Wi-Fi, aby ste ziskali najnovsiu
aktualizaciu softvéru.

Demo rezim — Ukazkové videa klu¢ovych
funkcii kavovaru.

O kavovare — Zobrazenie modelového ¢isla
a verzia firmvéru vasho kavovaru.

Obnova tovarenského nastavenia -
Pouzivajte tuto funkciu na obnovu tovarenského
nastavenia, vSetky vami vykonané nastavenia,
vratane novovytvorenych napojov sa vymazu.

VAROVANIE

Neodpajajte kavovar od zdroja napajania, ak
vykonavate tuto funkciu.
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é\ Starostlivost a Cistenie

HD DOTYKOVY DISPLEJ

Nadmerna Spina a necistoty sa m6zu dostat

do $trbin vasho dotykového displeja a zhorsit
jeho funkénost. Udrzujte dotykovy displej suchy
a Cisty, aby ste zaistili jeho spravnu funkénost.
Pouzite ¢istiacu handri¢ku na displej alebo
suchu méakku handriku.

CYKLUS CISTENIA

Na displeji sa zobrazi hlasenie, hned ako treba
vykonat cyklus Cistenia.

Ide o cyklus spatného preplachovania a je
oddeleny od odvapnenia. Cyklus Cistenia
mozete spustit aj manualne v ,Settings”
(Nastavenia) /,,Clean Cycle* (Cyklus Cistenia).
Cistiaci cyklus vycisti sprchovu zastenu

a spatne preplachne sparovaciu hlavu, aby sa
odstranili nanosy kavy a olejov.

Postupujte podla intrukcii na displeji.

Koniec parnej dyzy

ODVAPNENIE

Na displeji sa zobrazi hlasenie, hned ako je
potrebné vykonat odvapnenie kavovaru.

Aj ked pouzivate dodavany vodny filter,
odporu¢ame vykonat proces odvapnenia

s cielom odstranit vodny kamen vnutri kavovaru.
Odvapnenie mozete spustit aj manualne

v ,Settings” (Nastavenia) / ,Descale Cycle”

POZNAMKA

(Odvépnenie). Uistite sa, ze po dokonceni Cistenia je koniec

Postupuijte podra indtrukcii na displeji. parnej dyzy pevne pripevneny.

CISTENIE PARNEJ DYZY

e Parnu dyzu by ste mali vycistit ihned’
po napeneni mlieka. Utrite parnd dyzu
navlihéenou utierkou.

* Ak sa niektory z otvorov parnej dyzy
zablokuje, mdze to ovplyvnit proces penenia.

* Vstlpte do ponuky ,Settings” (Nastavenie)
> vyberte ,Steam wand cleaning” (Cistenie
parnej dyzy) a postupujte podla intrukcii na
displeji.

11



CISTENIE SITIEK A PAKY

¢ Sitka a paku oplachnite pod te¢icou hortucou
vodou priamo po pouziti, aby ste odstranili
zvySky kavy.

¢ Ak sa otvory v sitku upchaju, rozpustite jednu
Gistiacu tabletu v horucej vode a namocte
sitkd a paku do tohto roztoku na priblizne
20 minut. Riadne oplachnite.

CISTENIE VODNEHO POTRUBIA

* Odporu¢ame vykonavat Cistenie vodného
potrubia po kazdom pouziti pred vypnutim
kavovaru. Vyprazdnite odkvapkavaciu misku.
Vlozte Cistiaci disk do paky a vlozte ju do
sparovacej hlavy. Tuknite na ikonu pripravy
kavy a nechajte vodu pakou pretekat
priblizne 20 sekund. Potom tuknite na displej,
aby ste ukondili vydaj vody.

CISTENIE SPAROVACEJ HLAVY

* Pravidelne utierajte sparovaciu hlavu
a antikorovu mriezku vnutri sparovacej hlavy
pomocou makkej hubky namocéenej v teplej
vode, aby ste odstranili zvysky mletej kavy.

¢ Pravidelne preplachuijte kavovar. Viozte
sitko bez mletej kavy do paky a nasledne do
sparovacej hlavy. Tuknite na ikonu pripravy
kavy a nechajte sparovacou hlavou pretiect
malé mnozstvo vody, aby ste odstranili
zvySky mletej kavy.

CISTENIE ODKVAPKAVACEJ
TACKY A ULOZNEHO BOXU

Odkvapkavaciu tacku vyberte, vyprazdnite
a vycistite pravidelne, a to obzvlast, ked' je
plna.

Vyberte mriezku odkvapkavacej misky.
Odstrante zvysky kavy z ¢asti, kde sa zbiera
mleta kava. Umyte vSetky Casti v teplej vode
s kuchynskym prostriedkom na umyvanie
riadu pomocou makkej hubky. Oplachnite

a dokladne osuste.

Ulozny box (umiestneny za odkvapkavacou
tackou) je mozné vybrat a vycistit méakkou,
navihéenou utierkou. Nepouzivajte hrubé
Cistiace prostriedky, drétenky, hubky

s drétenkami a pod., lebo by mohli povrch
poskrabat.

CISTENIE VONKAJSIEHO
POVRCHU

Vonkajsi povrch utrite mékkou zl'ahka
namocenou hubkou. Utrite mékkou suchou
utierkou. Nepouzivajte hrubé Cistiace
prostriedky, drétenky, hubky s drétenkami
a pod., lebo by mohli povrch poskrabat.

POZNAMKA

VSetky ¢asti umyvajte v ruke v teplej vode

s jemnym kuchynskym prostriedkom na
umyvanie riadu. Nepouzivajte hrubé Cistiace
prostriedky, drétenky, hubky s drétenkami

a pod., lebo by mohli povrch poskrabat. Ziadna
Gast kavovaru nie je vhodna na umyvanie

v umyvacke.
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CISTENIE KONICKEHO MLYNCEKA

Pravidelna udrzba napomaha dosiahnutiu stalych vysledkov mletia, ktoré st obzvlast doélezité pri

mleti kavy na pripravu espressa.

L av

- em—)

e gl

(=)

<

Uvolnite zasobnik na
kavové zrna.

Vyprézdnite zasobnik. Prazdny zasobnik
umiestnite spat
a zaistite.

Spustite mlynéek, az bude prazdny. Znovu vyjmite

zésobnik.

=
+

Vycistite horny kameri  Vydistite dolny kamer Vyberte nastavec

VloZte nastavec
na utlacenie kavy.

Vycistite vyvod
mlynéeka Cistiacou

kameri. Stetcom. Stetcom. na utlacenie kavy
pomocou pomdcky na  kefkou.
Cistenie s magnetom.

'} @

o[

Vlozte horny mleci
kamen spét, mierne
zatlacte, kym
zacujete cvaknutie
apevne zapadne na  kavovaru.
miesto.

Ked je kameri pevne  Otocte zdmkou
umiestneny na svojom kavovaru.
mieste, bezpecne

vlozte zasobnik do

POZNAMKA

Tento kavovar je uréeny na pripravu kavy

z celych prazenych kavovych zfn. Nepouzivajte
neprazené zelené ani malo uprazené kavove
zrna. Ich Struktura je prilis husta a nie su
dostato¢ne krehké, aby presli cez mlyncek.
Doslo by k poSkodeniu alebo rozbitiu

mlecich kamenov a dokonca aj k vzniku
bezpecénostného rizika.

X & TIP

al

Odporuc¢ame pouzivat kvalitnd 100 % kavu
Arabica s Udajmi o datume prazenia na obale,
nie Udaj ,spotrebujte do* alebo ,pouZitelné
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Nasadte veko
zésobnika.

do*“. Kévoveé zrnd je najlepsie skonzumovat
medzi 5 — 20 dhami od datumu prazenia. Voda
moze pretiect zvetranou kavou vel'mi rychlo

a vysledny napoj mdze byt horky a vodnaty.

NASTAVENIE VYSKY
& M UTLACOVACIEHO
NADSTAVCA

Vypnite kavovar a odpojte zastréku privodného
kabla od sietovej zasuvky. Na nastavenie vysky
na utlatovanie pouzite dodavany Sesthranny
kl'u€. Stiahnite utlacovaci nadstavec dole

z vystupu mletej kavy, a potom zatiahnite za
spojku nadstavca vo vnutri vystupu, aby ste ho
odstranili. Upravte vysku spojky tak, ze uvolnite
upevnovaci prvok pomocou $esthranného kluca
a oto€enim spojky nastavite pozadovanu vysku.

a@-



PRIPOJENIE VASHO KAVOVARU

ORACLE JET

Oracle Jet je kavovar s podporou Wi-Fi, ktoré
bude podporovat preberanie najnovsej verzie

softvéru.

Ak kavovar nie je pripojeny k Wi-Fi, je mozné ho
stale ovladat rovnakym spdsobom ako kavovar

na espresso bez pripojenia k sieti.

PROBLEM

MOZNA PRIiCINA

Odstranovanie poruch

POZNAMKA

Neustale pracujeme na vylepsSeni softvéru,
¢o mbze viest k zmenam funkénosti a krokov
nastaveni. Pri aktualizacii softvéru sa, prosim,
spolahnite na pokyny v najnovsej verzii, ktoré
vas prevedu procesom nastavenia.

RIESENIE

Kavovar je zapnuty,
ale nemelie kavu.

¢ \/ zasobniku na
kavové zrna nie su
kavoveé zrna.

¢ Mlynéek/zasobnik su
zablokované.

o Kavoveé zrna sa
zasekli v zasobniku.

* Naplrite zasobnik na kavové zrna éerstvymi
kavovymi zrnami.

* Vyberte zasobnik. Skontrolujte zasobnik
a mlyncéek a odstrante pri¢inu upchatia. Vlozte
Casti spat a znovu spustite mletie.

Mlynéek kavovaru
sa spustil,

ale vydava
neprijemny zvuk.

* Mlync¢ek je zapchaty
cudzim predmetom;
alebo je zablokovany
plniaci otvor.

¢ V mlynéeku sa
objavila vihkost.

* Vyberte zasobnik, skontrolujte mlyncek a vyberte
cudzi predmet.

* Vycistite mlynéek a vydaj mletej kavy.

* Pred opatovnym zloZenim nechajte mlynéek
celkom vyschnut. Ak je to mozné, pouzite aj fén
na najnizSie nastavenie na odstranenie necistot
z mlynceka.

Motor mlynceka
je prehriaty.

* Vypnite kavovar, odpojte zastréku privodného
kabla od sietovej zasuvky a nechajte ho aspor
5 minut vychladnut.

Nie je mozné
vlozit zasobnik
na kavové zrna.

e Kavoveé zrna brania
uzamykatelnému
systému zaistit

zasobnik v mlynéeku.

* Vyberte zasobnik.
Vycistite mlynéek od kavovych zfn. Vlozte
zasobnik na kavové zrna spravne.

Kava nie je utlacena.

o Pri Cisteni ste
nenasadili nastavec
na utlacenie kavy.

* Nasad'te nastavec na utlacenie kavy spat do
vyvodu mlynéeka.

Mlynéek sa
nahle vypol.

¢ Otocte rukovatou paky dolava, aby ste zastavili
proces mletia, davkovania a utlaéenia.

¢ Odpojte zastréku privodného kabla od sietovej
Zasuvky.

Mlynéek melie
bez prerusenia.

¢ \/ zasobniku nie su
Ziadne zrna.

* Naplrite zasobnik ¢erstvymi kavovymi zrnami.
 Otocte rukovatou paky dolava, aby ste zastavili
proces mletia, davkovania a utla¢enia.

e Pri Cisteni ste vybrali

nastavec na utlacenie

kavy.

¢ Skontrolujte, Ze je nastavec na utladenie kavy
na svojom mieste a spravne nainstalovany vo
vyvode mlynéeka.

14



PROBLEM

MOZNA PRIiCINA

RIESENIE

Kava je namleta
velmi hrubo aj pri
nizkom nastaveni
mletia a/alebo
mleci kamen nie
je mozné vratit
spat na miesto.

e Horny mleci kamen
nie je spravne
zarovnany a nie je
spravne viozeny.

* Otocte ovladac¢om nastavenia hrubosti mletia na
hrubsi stupen (napr. 45), to ulahgi jeho otoceni
proti smeru pohybu hodinovych ruciciek, aby sa
dal vybrat. Ogistite obidva mlecie kamene. Uistite
sa, ze bodka na hornom kameni je zarovnana
s bodkou na dolnom kameni, nez vlozite
horny mleci kamen spét a otocite nim v smere
pohybu hodinovych ruciciek. Otocte oviadacom
nastavenia hrubosti mletia do pévodnej pozicie.

Kava vyteka
z okrajov paky.

al/alebo

Pocas extrakcie sa

paka uvol'fiuje zo
sparovacej hlavy.

Paka nie je spravne
usadena v sparovacej
hlave.

* Uistite sa, Zze bola paka oto€ena po vlozeni do
sparovacej hlavy smerom doprava cez stred, az
ucitite odpor. Otocenie cez stred neznici tesnenie.

Na okraji paky zostali
zvySky namletej kavy.

o Utrite prebytoénu kavu z okraja paky, aby ste
zaistili spravnu tesniacu schopnost pri viozeni do
sparovacej hlavy.

Okraj paky je mokry
alebo jej vonkajsia
Cast je mokra. Mokry
povrch znizujte
trenie potrebné

na umiestnenie paky
do sparovacej hlavy
a pri extrakcii.

 Vzdy sa uistite, Ze su sitka aj paka suché
pred vlozenim kavy a naslednym vlozenim do
sparovacej hlavy.

Je stale pocut zvuk
cerpadla./ Para

je prilis horuca. /
Horuca voda unika.

* Pouzili ste
demineralizovanu
alebo destilovanu
vodu, ktora mbze
ovplyvnit, ako sa
spotrebi¢ sprava
v urcitych funkciach.

¢ Odporuc¢ame pouzivat iba student vodu
z vodovodného kohutika. Neodporu¢ame
pouzivat vodu so ziadnym alebo nizkym obsahom
mineralov, ako je demineralizovana alebo
destilovana voda. Ak problém pretrvava, obratte
sa na autorizované servisné stredisko Sage.

Voda nevyteka zo
sparovacej hlavy.

¢ Zasobnik na vodu je
prazdny.

* Naplnite zasobnik na vodu. Naplrite systém
nasledujicim postupom:

1) Tuknite na ikonu pripravy kavy a nechajte
pretekat vodu cez sparovaciu hlavu po¢as
priblizne 30 sekund.

2) Tuknite na ikonu horticej vody a nechaijte
vyvodom horucej vody pretekat vodu priblizne
30 sekund.

* Nadrzka na vodu nie
je spravne vlozena.

e Zasurite zasobnik na vodu celkom do kavovaru
a zaistite.

¢ Prehriate vodné
Gerpadlo v dosledku
spatnej extrakcie.

* Vypnite kavovar, odpojte zastr¢ku privodného
kabla od sietovej zasuvky a nechajte ho aspori
5 minut vychladnut.

Spotrebic je
zapnuty, ale
nespusti sa.

¢ Vypnite kavovar, odpojte zastréku privodného
kabla od sietovej zasuvky, potom znovu pripojte
k sietovej zasuvke a zapnite ho.

¢ Ak problém pretrvava, obratte sa na autorizované
servisné stredisko znacky Sage.
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PROBLEM MOZNA PRICINA  RIESENIE
Kava len e Kava je namleta prili§ e Upravte nastavenie hrubosti kavy na hrubsie
kvapka z vytoku najemno. mletie.

otvoru paky.

e Systém méze byt zablokovany z dévodu
usadeného vodného kamena. Spustite proces

odvapnenia.
Kava vyteka * Kava je namleta prili§ e Upravte nastavenie hrubosti kdvy na jemnejSie
prilis$ rychlo. nahrubo. mletie.

* Kavove zrna su staré. e Pouzivajte Cerstvo prazené kavove zrna

s datumom prazenia a spotrebujte ich do 5 az 20

dni od tohto datumu.

Kava nema cremu.

* Kavové zrna su staré. e Pouzivajte Cerstvo prazené kavové zrna

s datumom praZenia a spotrebuijte ich do 5 az 20

dni od tohto datumu.

Mlieko nema
pozadovanu
Struktaru.

« Viac v &asti ,Cistenie parnej dyzy“.

* Systém mébze byt zablokovany z dévodu
usadeného vodného kamena. Spustite proces
odvapnenia.

¢ Parna dyza je
upchana.

* Na trhu existuje niekol'ko znaciek a druhov
mlieka, mlie€nych nahrad a pod. Kazdy druh
mlieka sa bude lisit vo vyslednej texture mlieka,
preto budete musiet vyskusat, aké nastavenie
vyhovuje akému druhu mlieka.

Kavovar nie je
mozné pripojit
k Wi-Fi.

¢ Vlozili ste nespravne
heslo.

¢ Skontrolujte
vzdialenost od
routera, a ¢i signdl nie
je slaby.

» Odpojte a znovu pripojte kavovar ku zdroju
napajania.

* Znovu vlozte prihlasovacie udaje k Wi-Fi.

* Premiestnite router blizSie ku kavovaru, aby ste
zosilnili signal.

Nie je k dispozicii
ziadny Wi-Fi router.

¢ Nie je k dispozicii
Ziadne zariadenie,
ktoré by poskytovalo
pristup k internetu.

* Skuste si vytvorit mobilny hot-spot.
* Najlepsie vysledky dosiahnete, ked' si zakupite
Wi-Fi router.

Mobilny hot-spot
nie je k dispozicii.

* Nie je k dispozicii
Ziadne zariadenie,
ktoré by poskytovalo
pristup k internetu.

3) Vstupte do rezimu ,Select your network"
(Vyberte svoju siet).

4) Vyberte ,Other (Dalsie), ked' nie je internet
k dispozicii.

* Preskocte vyber Wi-Fi a pokracujte nasledovne:

5) Tuknite na ikonu $ipky v pravom hornom rohu

pre preskoc¢enie na ,Network" (Siet).

6) Tuknite na ikonu &ipky v pravom hornom rohu

pre preskocenie na ,Password“ (Heslo).

7) Chybové hlasenie ,Connecting“ (Pripajanie) sa

moze zobrazit.

* Zvolte ,Try again“ (Skusit znovu) a opakujte kroky

vysSie.

e Ak sa to nepodari ani na druhy raz, zvolte
,2Update later (Aktualizovat neskér) pre
preskocenie na Wi-Fi nastavenie.
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PROBLEM MOZNA PRICINA  RIESENIE
Pripojenie ku cloudu * Problém s blizkostou ¢ Odpojte a znovu pripojte kavovar ku zdroju
a inicializacia routera. napéjania.
trva diho. « Restartujte router.
e Znovu vlozte prihlasovacie udaje k Wi-Fi.
¢ Ak problém pretrvava, obratte sa na autorizované
servisné stredisko znacky Sage.
Stiahnutie * Wi-Fi signél je slaby. e Restartujte kavovar.
aktualizacie * Premiestnite Wi-Fi router blizie ku kavovaru.

softvéru trva dlho.

Softvér sa prevzal,
ale k instalacii
nedoslo.

¢ Zariadenie vyzaduje
restart.

» Odpojte a znovu pripojte kavovar ku zdroju
napajania.
¢ VVlykonajte obnovu tovarenského nastavenia.

* Ak problém pretrvava, obratte sa na autorizované
servisné stredisko znacky Sage.

Nie je k dispozicii

Ziadny Wi-Fi signal.

 ZIADNE pokrytie
signalom, mobilny
telefén ani Wi-Fi router
nie je k dispozicii.

* Pripojte vas kavovar k mobilnému telefénu
pomocou hot spotu.

* Pripojte vas kavovar k Wi-Fi routeru (ak je
k dispozicii). POZNAMKA: Na dosiahnutie
najlepsich vysledkov odporu¢ame, aby bol vas
kavovar aj nadalej pripojeny k Wi-Fi, aby mohol
pravidelne kontrolovat aktualizacie softvéru.

» Kavovar je mozné pouzivat aj bez pripojenia
k Wi-Fi. Ak verzia softvéru po pripojeni k Wi-Fi
pretrvava, postupujte podl'a nasledujucich krokov
na obrazovke pripojenia:

> Vstupte do rezimu ,Select your network
(Zvolte svoju siet).

> Zvolte ,Other” (Daléie), ked' internet nie je
k dispozicii.

> Tuknite na ikonu &ipky v pravom hornom rohu
pre preskocenie na ,Network” (Siet).

> Tuknite na ikonu &ipky v pravom hornom rohu
pre preskocenie na ,,Password” (Heslo).
> Chybové hlasenie ,Connecting” (Pripajanie)
sa moze zobrazit.
Zvolte Try again (Skusit znovu) a opakuijte
kroky vy$Sie. Ak sa to nepodari ani druhy raz,
zvolte ,,Update later“ (Aktualizovat neskér) pre
preskocenie na Wi-Fi nastavenie.

17



Breville-tutorials-bes985

i

0150

o

Breville-descale-bes985

Breville-milktexturing-bes985

Sprievodca extrakciou
https: n. liances.com xtractiongui

Cistenie parnej dyzy
https://scan.sageappliances.com/bes985/cleansteamwand

Zakladné ovladanie

https: n. lian .com, tutorial
Odvapnenie
https://scan.sageappliances.com/be descale

Napenenie mlieka
hitos:l i beso8as/mill .
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EU & UK Vyhlasenie o zhode

Tymto my,

Meno a adresa vyrobcu: Breville Pty Ltd, Suite 2, 170-180 Bourke Road, Alexandria, NSW, 2015,
Australia

vyhlasujeme, zZe toto Vyhlasenie o zhode je vystavené na nasu vyhradnu zodpovednost na nizSie
uvedené zariadenia:

Popis vyrobku: Kavovar

Typové oznacenie(ia): SES985

Obchodna znacka: Sage

Cislo 8arze: SES985XXXXXXXX (X = 0 - 9 alebo A - Z alebo prazdne)

Predmet vyssie opisaného vyhlasenia je v sulade s prisluSnymi harmonizaénymi pravnymi
predpismi Unie tak, ako je uvedené nizSie:

Smernica pre radiové EN 62311:2020
zariadenia: EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 +
2014/53/EU A2:2019 + A15:2021

EN 60335-2-14:2006 + A1:2008 + A11:2012 + A12:2016
EN 60335-2-15:2016 + A11:2018 + A1:2021 + A2:2021 + A12:2021
EN 62233: 2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN 301 489-1V2.2.3

EN 301 489-3Vv2.3.2

EN 301 489-17V3.2.4

EN 300 328Vv2.2.2

EN 301 893V2.1.1

EN 300 440V2.2.1

Predpisy pre radiové
zariadenia 2017

Okrem toho notifikovana spolo¢nost [SGS North America, Inc.] s notifikacnym ¢islom [2906] splnila
Modul B v prilohe Ill smernice [2014/53/EU] a vydala EU TEC ¢. [NB2906.2023.000272].

Podpisané za a menom vyrobcu: Breville Pty Ltd Australia

Miesto a datum vydania: Miesto: Sydney Datum: 22. jula 2024
Tlacené meno: Brendan Foxlee
Funkcie: Veduci oddelenia zhody a rozSirenia
trhu
Podpis:

ZFe
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JOTALLAS
KETEVES JOTALLAS
A Sage Appliances szavatolja, hogy

a termékre, ha azt otthon hasznaljak,
a vasarlas idépontjatol szamitott két év

jotallas vonatkozik a megadott terlileteken,

a kivitelezési és anyaghibakra. A jotallasi
idészak alatt a Sage Appliances
megjavitja, kicseréli a hibas terméket vagy
visszatériti annak arat (a Sage Appliances
kizarolagos belatasa szerint).

Az alkalmazandd nemzeti jog

szerinti térvényes szavatosséagi
jogokat tiszteletben tartjuk, és a mi
szavatossagunk nem sérti azokat.

A jotéllas teljes koru feltételei, valamint
a jotallas igénybevételére vonatkozd
utasitasok a sageappliances.com
oldalon talalhatok.

1

FONTOS
BIZTONSAGI
INTEZKEDESEK

Mi a Sage®-nél tisztaban
vagyunk a biztonsag
fontossagaval. Az

altalunk tervezett és
gyartott késziilékek nagy
hangsulyt fektetnek az On
biztonsagara. Ennek ellenére
kérjik, hogy az elektromos
késziilékek hasznalatanal
ovatosan jarjon el, és tartsa
be a kévetkez6 biztonsagi
utasitasokat.

FONTOS _
BIZTONSAGI
OVINTEZKEDESEK

HASZNALAT ELOTT OLVASSA
EL A TELJES UTMUTATOT,

ES TEGYE EL KESOBBI
FELHASZNALAS CELJABOL

* A készulék els6 hasznalata
el6tt tavolitson el és
kérnyezetkiméléd mdédon
semmisitsen meg minden
csomagoldanyagot.

* Az els6 hasznalat el6tt
gy6z6djén meg rola, hogy
a készulék megfeleléen van
Osszeallitva, és teljesen
tekerje ki a tapkabelt.

* Az els6 hasznalat el6tt
gy6zédjén meg réla,
hogy a haldzati feszultseg



megegyezik a keszulék also
részén talalhaté cimkén jelzett
feszlltséggel. Barmilyen
kétseg esetén forduljon
szakkeépzett villanyszerel6hoz.

Javasoljuk, hogy szereljen fel
aramvedot (normal biztonsagi
kapcsolokat a konnektorban),
hogy ezzel nagyobb védelmet
biztositson a készllék
hasznalata soran. Javasoljuk,
hogy az aramvédét (névleges
hibaaram leoldasi ertéke ne
legyen t6bb, mint 30 mA)

arra az aramkorre szerelje

fel, amelyre a készuléket
fogja csatlakoztatni. Tovabbi
szakmai tanacsért forduljon

a villanyszereléjéhez.

Rendszeresen ellendrizze,
nem sérllt-e meg a tapkabel,
a csatlakoz6 vagy maga

a készulék. Ha hibat észlel,
ne hasznalja a készuléket és
forduljon a legkdzelebbi Sage
szervizkdzponthoz ellenérzeés,
csere vagy javitas céljabol.
Ne hagyja, hogy tapkabel
lelogjon az asztal vagy
konyhapult szélén. Ugyeljen
ra, hogy a tapkabel ne érjen
forro fellletekhez, és ne
lehessen belebotlani vagy
belegabalyodni.

Kisgyermekek
megfulladasanak elkerllése
erdekében tavolitsa el, és
biztonsagosan semmisitse
meg a készulék tapkabelének
védécsomagolasat.

e A készliléket stabil, héallo,

egyenes és szaraz fellletre
helyezze, megfeleld
tavolsagban a konyhapult
szélétél. Ne hasznalja

a készuléket héforras, pl.
fézélap, sutd vagy gazegd
kdzelében.

Ne hasznalja a készlléket
zart térben vagy szekrény
belsejében.

Csak a készulékhez mellékelt
tartozékokat hasznalja. Nem
a Sage-nél vasarolt vagy

a Sage marka altal ajanlott
tartozékok hasznalata tlizet,
aramuteést vagy serulést
okozhat.

Ez a készllék csak

haztartasi hasznalatra
készult. A készlléket soha

ne hasznalja mas célra, mint
amire szolgal. A készuléket
ne hasznalja mozgd jarmuben
vagy hajon. Ne hasznalja

a készuléket a szabadban.

A helytelen hasznalat
sérlléshez vezethet.

A készuléket és tartozékait
tartsa tisztan. Tartsa be

az ebben az utmutatéban
talalhato tisztitasi
utasitasokat. A mindennapos
tisztitas kivételével minden
karbantartast a Sage
szakszervizére kell bizni.

Ne érintse a forro fellleteket.
Mindig bizonyosodjon meg
rola, hogy a készulék kihdlt,
ha: - ha felugyelet nélkdl



hagyja, valamint tisztitas,
athelyezés, 6sszeszerelés,
szétszerelés vagy eltarolas
elétt. A kavéf6z46t mindig
kapcsolja kia POWER
gombbal. Kapcsolja ki

a készuléket Is a haldzati
vezetéket huzza ki a fali
aljzatbol.

A készulek nem megfelel6
hasznalata, kezelése vagy
nem szakszerU javitasa.
llyen esetben minden
jotallasi igeny érvenyét
veszti. Az ilyen sérulésekre
semmiféle jotallasi igény nem
érvényesitheté.

A készulék nem alkalmas
idézitével vagy kulénallo
taviranyitoval valo
hasznalatra.

A készulék féem alkatrészei
a kavéfézes kdzben erdsen
felmelegszenek, ezeket

ne fogja meg. Mukddeés
kdézben a készUllék felulete
felmelegszik, és a hasznalat
utan is forr6 maradhat.

Ne 6ntson forro vizet,
tejet vagy mas folyadékot
a viztartalyba.

Ne kapcsolja be a készlléket,
ha nincs viz a tartalyban.

Ezt a késziléket nem
hasznalhatjak csdkkent
fizikai, szellemi vagy mentalis
képességu személyek
(beleértve a gyermekeket

is), elégtelen tapasztalattal
és tudassal rendelkez6

személyek, ha nincsenek
felugyelet alatt, vagy

nem kaptak tajékoztatast

a berendezés hasznalatara
vonatkozdan a biztonsagukért
felel6s személytdl. A készllék
tisztitasat és felhasznaloi
karbantartasat gyermek

nem veégezheti. A készuléket
és a tapkabelt tartsa
gyermekektél tavol.

Ne nyissa Ki

a programozoportot, ez
csak az arra felhatalmazott
szervizszemeélyzet szamara
engedélyezett.

Ne inditsa be a kavédrlét,

ha nincs rajta a fedele.

Ujjat, hajat, ruhajat és az
eszkdzoket tartsa biztonsagos
tavolsagban a mikodo
kaveéorlotol.

Hasznalat el6tt ellenérizze,
hogy a kar jol van régzitve

a g6zélofejben. A kart soha
se mozditsa el kavéfbzés
kdzben, mivel a késziulékben
lévé forrd viz nagy nyomas
alatt van. Ezen utasitasok

be nem tartasa forr6 gbz
vagy forro kaveé okozta
leforrazashoz vezethet.

A tartaly feltdltésére
szolgalé eltlsé nyilas nem
a tej kiontésére szolgal.
Ne t6ltson tejet az ellilséd
nyilason keresztul a tartaly
feltdltéséhez.

* A tejhabositas utan kaléndsen

ovatosan jarjon el, mivel



a gbézfuvoka automatikus
tisztitd funkcioja forrd

g6zt bocsathat ki, amikor

a gbézfuvokat lefelé nyomija.

* A kulsé feluletet torélje meg
tiszta és szaraz térl6ronggyal.
A készuléket és tartozekait
tartsa tisztan.

* A mindennapos tisztitas
kivételével minden
karbantartast a Sage
szakszervizére kell bizni.

» Az alkoholalapu koktélitalok
csak olyan felel6s felnéttek
szamara készlltek, akik
az adott orszagban és/
vagy allamban és/vagy
tartomanyban elérték
az alkohol fogyasztasi
életkort. Hasznalja
a recepteket ésszerlien és
felel6ssegteljesen.

A VASARLOK FIGYELMENEK
FELHIVASA A BELSO
MEMORIARA

A készuléket mikddésenek
tokéletesitése érdekében belsé
memoriaval lattuk el. A belsé
memoria egy kis chipbdl all,
amely olyan informaciokat tarol
a készulékrol, mint példaul

a hasznalat gyakorisaga és

a hasznalt Gzemmaod. Amikor

a készUlléket szervizbe adja,

a tarolt informaciok segitenek
a gyors és hatékony javitasban.

A tarolt informacié egyuttal

a készUllék tovabbi
fejlesztésének értékes forrasa,
ami segit, hogy jobban szolgalja

ugyfeleink sziikségleteit.

A chip semmilyen informaciot
nem tarol a készliléket
hasznal6 személyekrdl vagy
haztartasokrél. Ha a belsé
memoriachippel kapcsolatban
kérdése van, irjon az alabbi
e-mail cimre: privacy@
sageappliances.com.

FONTOS INFORMACIOK

A VIZSZUROROL

* A vizsz(rét gyerekektdl elzart
helyen tarolja.

* A vizszUlrét szaraz helyen,
eredeti csomagolasaban
tarolja.

* Ne tegye ki a vizszlr6t
hének vagy kdzvetlen
napsugarzasnak.

* Sérullt vizszurdt ne hasznaljon.

e A vizszUlr6t szandékosan ne
nyissa ki.

¢ Ha a kavéf6z6t hosszabb
ideig nem hasznalja, Uritse
ki a viztartalyt, ha még nem
tette meg, és cserélje ki
a vizszUuraét.

FIGYELEM

A sérllés kockazatanak
elkertilése érdekében
kaveéfézés kdzben ne nyissa ki
a g6zo6l6 kamrat.

MEGJEGYZES
A készUlék sérlilésének

elkerllése érdekében ne
hasznaljon alkali tisztitoszert.



Puha t6rlékendét és kimélo
tisztitoszert hasznaljon.

Aramutés elkerulése
erdekében ne tegye
a tapkabelt,
a csatlakozodugot vagy
a készuléket vizbe vagy mas
folyadékba.

Ez a jel a terméken vagy
E a kisérd
dokumentacioban azt
jelzi, hogy az elhasznalt
elektromos vagy elektronikus
berendezéseket nem szabad
a haztartasi hulladék kbzé
dobni. A megfeleld
artalmatlanitashoz és
ujrafelhasznalashoz az ilyen
terméket adja le a kijelolt
gyujtéhelyeken. A tovabbi
részletekrél a helyi
dnkormanyzati hivatal vagy
a legkdzelebbi hulladékgyujtd
hely ad tajékoztatast.

Szokasos BT: 2402 MHz és
2480 MHz kdzo6tt 11 dBm-en

BT LE: 2402 MHz és 2480 MHz
kdzott 11 dBm-en

Wi-Fi 2,4G: 2412 MHz és
2472 MHz kbz6tt 18 dBm-en

Wi-Fi 5G: 5180 MHz és
5320 MHz k6z6tt 15 dBm-en

5500 MHz és 5720 MHz kozott
15 dBm-en

5745 MHz és 5865 MHz kozott
15 dBm-en

Ez a készulék kizarolag

beltéri hasznalatra késziilt,

ha az 5150-5350 MHz-es
frekvenciatartomanyt hasznalja.

CSAK OTTHONI HASZNALATRA
ORIZZE MEG AZ UTASITASOKAT
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A késziilék bemutatasa

)
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T I®GmMmMmOoO

. 340 g-os szemeskavé-tartaly
. Elllsé nyilas a tartaly feltdltéséhez

. Forgathato kapcsol6 az drlés finomsaganak
beallitasara

. POWER gomb
. 5” HD érint6képernyd

Kaveédérlemény kimenet és kavétomorité hely

. FGt6tt 58 mm-es g6z0l6fej
. Kildn forréviz-kivezetés

MilQ™ automatikus g6zfuvokak
A tej hdmérsékletének érzékeléje

A
\

ouvozr X

. Eltlsé gérgé

Cseppgylijté talca racsa

. Cseppgylijté talca
. Viztartaly fedele
. Viztartaly szlréfedele

Viztartaly

. Belsé taroldhellyel ellatott

tapkabel

. Beépitett fiok tartozékok

tarolasahoz
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Tartozékok

. Vizsz(ré és a vizszUré tartdja

. Vizkémentesit6

. Knock Box™ 10 kavézacc kopogtatod

. Szimpla feneku sz(ir6k 1 csészére

. Szimpla feneku sz(rék 2 csészére*

. 58 mm-es rozsdamentes acél kar

. Tisztité segédeszkdz magnessel az 6rolt

kavé kivezetéséhez

. Tisztitokefe

=

9. Gdzfuvoka-tisztitd segédeszkdz
10.Hatszogletd kulcs
11.Tisztitolemez
12.Tisztitotablettak
13.Vizkeménységmérd

14.Védéfedél a csepegtetd talcahoz (csak
a szines modelleknél)

15.Rozsdamentes acél kanna a tej
habositasahoz

* A karba egy szimpla feneku szUrék van
behelyezve 2 csészére
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v— Tulajdonsagok

THERMOJET FUTORENDSZER

A legmodernebb flitérendszer a leggyorsabb és
leghatékonyabb fltési rendszeriink. Mindéssze
néhany masodperc alatt hasznalatra kész.

THERMOJET FUTOTT GOZOLOFEJ

Biztositja a stabil és optimalizalt kavékivonast,
amely professzionalis szinten megfelel

a kdvetelményeknek. A fltétt g6zoléfej
hémérséklete +/- 1 °C-kal llithatd, hogy

a hémeérséklet pontosan az On izlésének
megfelel6 legyen.

AUTOMATIKUS ADAGOLAS ES
TOMORITES

A teljesen integralt, edzett kipos 6rlé
automatikusan ¢érli, adagolja és t6lti a 22 gramm

kavét kézvetlenll az 58 mm-es professzionalis
karba.

MILQ AUTOMATIKUS
TEJHABOSITAS

Selymesen puha mikrohab, tej-, széja-,
mandula- vagy zabtej bedllitasokkal. Allithato
hémérséklet (45 °C és 75 °C kozott) és 8
texturaszint.

BARISTA GUIDANCE KALAUZ

Automatikusan felismeri a tul vagy alul extrahalt
eszpresszot, amit a Barista Guidance kalauz
segit utélag korrigalni az érlés beallitasaval

a legjobb mindségu kavé elérése érdekében.

5” HD ERINTOKEPERNYO

Egy dinamikus képernyd, amely 4-szer jobb és
20-szor er6sebb, mint korabban. A képernyd
athuzasaval, a kivalasztashoz kattintson

a gombra, és élvezze a nagy felbontasu
képeket.

JEGES KAVE

Elkészités hidegen

Az alacsonyabb hémérsékleten torténd
elkészités csokkenti a hékezelés soran kialakuld
savanyu izjegyeket. Ez egy sima és finom
izprofilt eredményez, amely 6nmagaban is
élvezhetd, vagy a hideg fé6zési kisérletek alapjat
képezheti!

Hideg eszpresszo

Alacsonyabb hémérsékleten torténé
elkészitéssel egy teljesen izesitett, krémes,
nehéz jegyek nélkili eszpresszét kapunk.
A hideg eszpressz6 funkcié megdrzi

a klasszikus izt, mikdzben lagyabba és
kénnyedebbé teszi azt.

AUTOMATIKUS VAROLISTA

Az automatikus vardlista egy olyan funkcid,
amely lehetévé teszi, hogy a kivalasztott
tejalapu italok soran sorba allitsa a kévetkez6
funkciot:
o Elészor készitse el a kavéjat, és tegye

a tejhabositét a sorba.

* Elészor habositsa fel a tejet, és tegye
a kavéfdzés a sorba.

PID HOMERSEKLETSZABALYZO
RENDSZER

Az elektronikus hémérséklet-ellenérzés
gondoskodik a viz hémérsékletének pontos
beallitasardl, hogy kavéjanak biztositsa az
optimalis izt.

KULON FORROVizZ-KIADAS

Kuldn forréviz-kivezetés long black kave, tea
készitéséhez, vagy a csésze elémelegitéséhez.

DUPLA KATTINTAS

Kattintson duplan az érlés, a kivonas vagy a g6z
ikonra a rendszer automatikus tisztitdsahoz,
hogy készen alljon a kdvetkez6 hasznalatra.



N Osszedllitas
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AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

A késziilék el6készitése

A készulékrél tavolitson el minden
csomagoléanyagot és reklamcimkét.

Mieldtt a csomagoléanyagokat kidobna,
ellendrizze, hogy nem maradt-e valamilyen
alkatrész a csomagolasban.

A fogantyunal fogva huzza ki a kévéfézé hatso
részében levé viztartalyt.

Tisztitsa meg az alkatrészeket és tartozékokat
(a viztartalyt, a kart, a sz(iréket és a kannat)
enyhe mosogatoszeres meleg vizben. Alaposan
Oblitse le és tordlje szarazra ket.

MEGJEGYZES

A szines valtozatok csomagja tartalmazza
a csepptalca védéfedelét. NE DOBJA KI!

A VizSZURO BESZERELESE

e A szlrétartot és a vizszirét vegye ki
a muanyag zacskébol.

* Tegye a vizszUrét 5 percre hideg vizbe.

e A szlrétartot hideg vizzel 6blitse le.

N

« Allitsa be a csereértesitést. Javasoljuk, hogy
a sz(rét 3-havonta cserélje ki.

o A vizszlrét tegye a tartd felsé részébe. Az
also részt alulrél nyomja be és kattintsa be.

* Az dsszehajtogatott vizszirének
a viztartalyba valé behelyezéséhez igazitsa
a tarto aljat a viztartalyban |év6 adapterhez.
Nyomja lefelé a vizszUré tartojat, hogy
stabilan Uljén az adapteren.

MEGJEGYZES

Ha haromhavonta cseréli a vizsz(rét,
csOkkentheti a kavéf6z6 vizkémentesitésének
szlikségességét. SzUrét a forgalmazéjanal
vasarolhat, vagy latogasson el

a sageappliances.com weboldalra.

MEGJEGYZES

Allitsa be a vizkeménység teszt eredményét
a kavéfézébe. Amennyiben kemény a viz

(a teszt 4-es vagy 5-6s értéket mutat),
javasoljuk, hogy mas forrasbdl szarmazo
vizet hasznéljon a kavéfézéshez. A sz(lrt viz
meghosszabbitja a vizsz(ird élettartamat

és a vizkémentesitések kdzti intervallumot,
egyuttal javitja az elkészitett kaveé izét.
Javasoljuk, hogy a kavéfézdben hasznalni
kivant alternativ forrasbdl szarmazo viz
keménységének vizsgalatat is végezze el.
Kerllje a tulsagosan sz(rt vizet, pl. a forditott
ozmozison keresztilment vizet, kivéve, ha

a kapott vizbe pétolnak valamilyen asvanyi
anyagot. Ne hasznaljon desztillalt, ioncserélt
vagy alacsony asvanyianyag-tartalmu vizet,
mivel ezek befolyasolhatjak a kavé végsé izét.



HASZNALAT
Elsé lépések — Az utmutato lIépésrél lépésre
bemutatja a kavéf6zé hasznalatat.

QR kéd - A QR-kddok olyan részekhez
vezetnek, mint a tAmogatas, a kavéf6z6
regisztracioja, karbantartas.

A sajat Oracle Jet hasznalata - Leirja
a kavéfdzé legfontosabb alkatrészeit.

BEALLITASOK

Az italok beallitasa

Barista Guidance kalauz — Kapcsolja be

a kavé mennyiségére vonatkozé ajanlast

a kavéfdzés soran.

Kavéfozés vezérlési beallitasai - Valtson
a kavéfdzés kozott az extrakcios id6tél vagy
a kiadott kavé mennyiségétdl fliggben.
Hémérséklet beallitasa - Allitsa be a f6zés
alatt all6 kavé hémérsékletét.

Karbantartas

A g6zflivoka tisztitasa — Végigvezeti Ont

a gbzfuvoka tisztitdsan az esetleges dugulasok
eltavolitasa és a jobb eredmények elérése
érdekében.

A g6z6lofej tisztitasa — Megtisztitja

a g6zdléfejet az olajoktol és az 6rolt kave
maradvanyaitol. A rendszer felszdlitja Ont, hogy
helyezzen be egy tisztit6 tablettat vagy port.

Vizk6mentesités - A vizkémentesités
megel6zi az asvanyi anyagok és a vizkd
lerakodasat. A rendszer felszdlitja a vizkdoldd
por vagy oldat behelyezésére.

A vizsziir6é cseréje — Ezzel biztositja, hogy
a kavéfdzé tiszta vizet hasznaljon.
Vizkeménység teszt — Allitsa be a hasznalt
viz keménységét. Sziiksége lesz egy Uj
vizkeménységmeéré csikra.

Hasznalat és beallitasok

Kavégeép beallitasai

Uzemméd - Valtas vilagos vagy sétét
izemmod kozott.

Hang - Allitsa be a hangkiséret hangerejét.

A kijelz6 fényereje — Allitsa be a kijelzd
fényerejét.

A jelzéfények fényereje — Allitsa be

a jelzéfények fényerejét.

Mértékegységek — Valtas a brit és a metrikus
meértékegységek kozott.

Orszag és nyelv — Allitsa be a régiot és

a kavéf6z6é rendszer preferalt nyelvét.

Id6 és datum — Allitsa be a kavéfézo iddpontjat
és datumat.

Wi-Fi — A legujabb szoftverfrissitéshez
csatlakozzon Wi-Fi-hal6zathoz.

Demo mod - Videdk a kavéf6zo6 legfontosabb
funkcidinak bemutatasara.

A kavéfozorol — Kavéfézojének modellszama
és a firmware verzidja.

Gyari beallitasok visszaallitasa — Ezzel

a funkcioval visszaallithatja a gyari beallitasokat,
az dsszes elvégzett beallitas, az ujonnan
létrehozott italokat is beleértve, torl6dik.

FIGYELEM

Ne valassza le a kavéféz6t a tapegyseégrol,
amikor ezt a funkciét végzi.
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é\ Apolas és tisztitas

HD ERINTOKEPERNYO

A tllzott szennyezédés és térmelék bejuthat

az érintéképerny6 résein, és ronthatja

a mukodéseét. Az érintéképerny6t tartsa tiszta és
szaraz allapotban, hogy megfeleléen mlkodjon.
Hasznaljon képernyétisztitd kendét vagy szaraz,
puha ruhat.

TISZTITASI CIKLUS

A kijelzdn felirat jelenik meg, amikor végre kell
hajtani a tisztitasi ciklust.

Ez egy visszadblitési ciklus, ami elkulonil

a vizkémentesitéstdl. A tisztitasi ciklust
manualisan is elindithatja a ,,Settings*”
(Beallitasok) / ,Clean Cycle” (Tisztitasi ciklus)
menipontban. A tisztitasi ciklus megtisztitja az
Oblitéfalat, és atobliti a gézolofejet a kavé- és
olajlerak6dasok eltavolitasa érdekében.
Kdvesse a kijelzén megjelend utasitasokat.

VizKOMENTESITES

A vizkémenetesitésre a kijelzén megjelené
Uzenet hivja fel a figyelmét.

A mellékelt vizsz(ir6 hasznalata mellett is
javasoljuk, hogy végezzen vizkémentesitést

Gdzfuvoka vége

a kavéfdzé belsejében levd vizkd eltavolitasa .

érdekében. @d MEGJEGYZES

A vizkdmentesitést manudlisan is elindithatja o o o )
a ,Settings“ (Bedllitasok) / ,Descale Cycle* A tisztitas befejezésekor gy6z6djon meg arrol,
(Vizkémentesités) menipontban. hogy a gézfuvoka vége szilardan régzitve van.

Kovesse a kijelzén megjelend utasitasokat.

A GOZFUVOKA TISZTIiTASA

o A gézfuvokat rogton a tej habositasa utan
meg kell tisztitani. A gézfuvokat tordlje le egy
nedves torléronggyal.

¢ Ha a gézfuvdka valamelyik nyilasa eltomddik,
az befolyasolhatja a habositasi folyamatot.

* Lépjen be a ,Settings” (Beallitasok) menibe
> valassza ki a ,Steam wand cleaning”
(Gézfuvoka tisztitasa) menlpontot, és
kévesse a kijelz6n megjelend utasitasokat.
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A SZUROK ES A KAR TISZTITASA

o A szlréket és a kart kdzvetlenil a hasznalat
utan dblitse le forro folydviz alatt, hogy
eltavolitsa a kavémaradvanyokat.

¢ Amennyiben a szita eltémédott, akkor egy
tisztit6 tablettat oldjon fel meleg vizben, majd
ebbe az oldatba aztassa be a szitat, majd
hagyja 20 percig azni. Alaposan &blitse le.

A ViZCSOVEK TISZTIiTASA

o A kavéfézés befejezése utan, a készilék
kikapcsolasa el6tt javasoljuk a vizcsévek
kitisztitasat. A cseppgylijté edény tartalmat
Ontse ki. A kavéfz6 karba tegye bele
a tisztitd tarcsat, majd szerelje fel a forrazé
fejre. Kattintson a kavé ikonra, és hagyja,
hogy a viz kérllbelil 20 masodpercig
atfolyjon a karon. Ezutan kattintson a kijelzére
a viz adagolasanak leallitasahoz.

A GOZOLOFEJ TISZTITASA

* A gobzoldfejet és a benne levd rozsdamentes
racsot rendszeresen torélje le meleg vizbe
martott puha szivaccsal, hogy eltavolitsa
a kdvémaradvanyokat.

* Rendszeresen éblitse at a kavéfdz6t.
Tegye a sz(irét 6rolt kavé nélkil a karba,
majd a g6zdléfejbe. Kattintson a kavéfézés
ikonra, és hagyjon atfolyni egy kevés vizet
a gézoldfejen, hogy eltavolitsa az 6rélt kavé
maradékait.

A CSEPPTALCA ES
A TAROLOHELY TISZTITASA

* A csepptalcat rendszeresen vegye ki, Uritse ki
és tisztitsa meg, kuléndsen, ha megtelt.

* Vegye le aracsot a cseppgyUujté edényrél.
Tavolitsa el a kaAvémaradékot abbdl
arészbdl, ahol az 6rolt kavé dsszegyllik.
Valamennyi alkatrészt mossa el egy puha
szivacs segitségével meleg vizben egy keves
mosogatdszerrel. Oblitse le, és alaposan
szaritsa meg.

* Atarolohelyet (a csepptalca mogott) ki lehet
venni és egy puha, nedves térléronggyal
megtisztitani. Ne hasznaljon durva
tisztitdszert, drotkefét, drétszivacsot stb., mert
megsérthetik a fellletet.

A KULSO FELULETEK TISZTITASA

Torolje at a kilsé fellletet puha, enyhén
nedvesitett szivaccsal. Puha ronggyal térdlje
szarazra. Ne hasznaljon durva tisztitészert,
drotkefét, drotszivacsot stb., mert megsérthetik
a feluletet.

MEGJEGYZES

Minden alkatrészt meleg vizben, egy kevés
mosogatészerrel mosson el. Ne hasznaljon
durva tisztitoszert, drotkefét, drotszivacsot
stb., mert megsérthetik a fellletet.

A kavéfézé egyetlen alkatrésze sem moshaté
mosogatégépben.
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A KUPOS KAVEORLO TISZTIiTASA

A rendszeres tisztitds hozzajarul ahhoz, hogy az érlés minésége allandd legyen, ami kiiléndsen

fontos az eszpresszo kave f6zéséhez.

L av

- em—)

e gl

(=)

<

Ontse ki a tartaly
tartalmat.

Oldja ki a szemeska-
vé-tartalyt. vissza és rogzitse

a zarral.

Az Ures tartalyt tegye  Inditsa el a kavéorlét, amig ki nem Grdl.

Vegye ki ismét
a tartalyt.

=
+

Tisztitsa meg a felsé
kovet ecsettel.

kovet.

kovet ecsettel.

Tisztitsameg az alsé A magneses tisztitd

Tisztitsa meg
segédeszkozzel vegye a kavédrlé kimenetét
ki a tomoritd feltétet. a tisztitokefével.

Tegye vissza a helyére
a tomoritd feltétet.

14 15

'} @

o[

Tegye vissza a felsé
6rlékdvet, nyomja
meg kissé, amig egy
kattanast nem hall,
és az 6rléko szilardan
a helyére nem kattan.

a helyén van, tegye
a talcat biztonsagosan
a kavéfozobe.

Zarjét.

MEGJEGYZES

Ezt a kavefézét ugy tervezték, hogy egész porkolt
kavészemekbdl készitsen kavét. Ne hasznaljon
porkdletlen z6ld vagy alulpdrkélt kavészemeket.
Ezeknek tul slird a textarajuk, és nem elég
térékenyek ahhoz, hogy atmenjenek a kavééridn.
A koszorlikdvek megsériilhetnek vagy eltérhetnek,
és akar biztonsagi kockazatot is jelenthetnek.

X TIPP

Javasoljuk, hogy csak olyan, j6 minéségli
100% arabica kavét hasznaljon, melynek

a csomagolasan a porkolés datuma szerepel,
ne olyat, ahol az adat a felhasznalhatésag
datumat adja meg. A kavészemeket
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Amikor a ké szilardan  Forditsa el a kavéf6zé Helyezze fel a tartaly

fedelét.

a legjobb a pérkoléstél szamitott 5-20. napon
elfogyasztani. A viz az allott kavén nagyon
hamar atfolyik, ezért az ital keser( és vizes lesz.

A TOMORITO ESZKOZ
MAGASSAGANAK BEALLITASA

Kapcsolja ki a kavéféz6t, és a halozati
csatlakozédugot is hizza ki a fali aljzatbol.
Hasznalja a mellékelt imbuszkulcsot a régzitési
magassag bedllitdsahoz. Hizza le a tdomoritd
tartozékot az 6rolt kave kivezetdényilasarol, majd
a tartozékcsatlakozot a kivezetényilas belsejébe
huzva tavolitsa el. Allitsa be a tengelykapcsolé
magassagat a roégzitéelem hatlapfejl kulccsal
térténé meglazitasaval és a tengelykapcsold
elforgatasaval a kivant magassag beallitasahoz.

.
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Hibaelharitas

AZ ORACLE JET KAVEF(z
CSATLAKOZTATASA
Az Oracle Jet egy Wi-Fi-kompatibilis kavéf6zé,

amely tdmogatja a szoftver legujabb verzidjanak

letoltését.

Ha a kavéf6z6 nem csatlakozik a Wi-Fi
halézathoz, akkor is ugyanugy mukddtethetd,
mint egy halozati kapcsolat nélkuli

eszpresszogep.
PROBLEMA

LEHETSEGES OK

MEGJEGYZES

Folyamatosan dolgozunk a szoftver
fejlesztésén, ami valtozasokat eredményezhet
a funkciokban és a bedllitasi Iépésekben.

A szoftver frissitésekor kérjlk, olvassa el

a legujabb verzidban talalhato utasitasokat,
amelyek végigvezetik a bedllitasi folyamaton.

MEGOLDAS

A kavéfozét be
van kapcsolva, de

* A szemeskave-
tartalyban nincs

* Toltse meg a szemeskaveé-tartalyt friss
szemeskavéval.

nem 6rél kavét. szemeskave. * Vegye ki a tartélyt. Ellendrizze a kavésriot és
o A kéveorld / tartaly a tartalyt, és haritsa el a dugulas okat. Tegye
eldugult. vissza az alkatrészeket, és inditsa Ujra az érlést.
e A kdvészemek
elakadtak
a tartélyban.

A kavéorlé
miikodik, de furcsa
hangokat ad ki.

* A kaveédrlébe idegen
targy kerult, vagy
a kavéorlé kamra
eldugult.

o A kavédrlében
nedvesség van.

* Vegye ki a tartalyt, ellenérizze a kaveorlét, és
tavolitsa el az idegen targyat.

* Tisztitsa meg a kavédrlét és az érolt kave
adagoldjat.

* A kaveéorlét hagyja teliesen megszaradni, miel6tt
Ujra 6sszerakja. Ha lehetséges, hasznaljon
hajszaritot a legalacsonyabb fokozaton, hogy
eltavolitsa a szennyezdédéseket a kavédriébdl.

A kavéorlé motorja
tulmelegedett.

» Kapcsolja ki a kavéfézét, huzza ki a halozati
kabelt a konnektorbdl, és hagyja legalabb 5
percig huini.

Nem lehet betenni
a szemeskavé-
tartalyt.

* A kavészemek
megakadalyozzak,
hogy a zarrendszer
rogzitse a tartalyt
a kavéériében.

 Vegye ki a tartalyt.

Tisztitsa meg a kaveorlét a kavészemektdl. Tegye
be megfeleléen a szemeskavé-tartalyt.

Az 6rolt kavé
nincs tomoritve.

o Tisztitas utdn nem
szerelte vissza
a tomoritd feltétet.

* A tdmoritd feltétet szerelje be a helyére.

A kavéorlé hirtelen
kikapcsolt.

* A kart forditsa el balra (lekapcsolja a kavéériést,
adagolast és tdmoritést).
* Huzza ki a tapkabelt a halézati aljzatbdl.
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PROBLEMA LEHETSEGES OK MEGOLDAS

A kavéorlé nem * A tartalyban e A tartalyba toltson friss kavészemeket.

kapcsol ki. nincsenek * A kart forditsa el balra (lekapcsolja a kavéoriést,
kavészemek.

adagolast és tomoritést).

o Tisztitaskor kivette
a tomoritd feltétet.

* Ellendrizze, hogy a kavéhabosité tartozék
a helyén van-e és helyesen van-e felszerelve
a kavéorld kivezetésébe.

A kavé még alacsony
orlési fokozaton

is nagyon durvara
6rlédik és/vagy

az 6rl6kovet nem
lehet visszatenni

a helyére.

* A felsd 6rl6kd nincs
megfeleléen igazitva
és nincs megfeleléen
behelyezve.

e Forditsa az 6rlés durvasaganak bedllitasi tarcsat
egy durvabb beallitasra (pl. 45), ez megkonnyiti
az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyba torténd
elforgatasat az eltavolitashoz. Tisztitsa meg
mindkeét érlékovet. Ellenérizze, hogy a felsé
6rlékévon 1évé pont egy vonalban van az alsé
6rlékévon 1évé ponttal, miel6tt visszahelyezi
a felsé 6érlékovet, és elforditja az 6ramutatd
jarasaval megegyez6 iranyba. Forditsa az érlési
durvasag beallitasi tarcsat az eredeti allasba.

Kavé szivarog ki
a kar szélénél.

és/vagy

Kavéfozés kdzben

a kar lelazul
a forrazo fejrél.

¢ A kar nincs rendesen
a g6zoléfejre
régzitve.

* Ellendrizze, hogy a kart a nyil iranyaba (jobbra)
forditotta egészen addig, amig nem érez
ellendllast a karon. A kar kisebb tovabbhuzasa
nem teszi ténkre a tomitést.

¢ A kar szélén kavé
maradt.

* A szita és a kar felsé szélérdl tavolitsa el
a felesleges kaveét, ugyelve arra, hogy témité
fellleten ne maradjon kavé.

o A kar szélén
nedvesség talalhaté.
A nedves részeknél
szivargas lehet
a kavéfdzés kdzben.

Ugyelien arra, hogy a szita és a kavéfézo kar
szaraz legyen a kavé adagolasa és a kavéfézés
elétt.

Folyamatosan hallani
lehet a szivattyu
hangjat./ A g6z

tal forré. / Szokik

a forré viz.

¢ lonmentes vagy
desztillalt vizet
hasznalt, ami
befolyasolja
a készulék
viselkedését
bizonyos esetekben.

Javasoljuk, hogy csak hideg csapvizet
hasznaljon. Nem javasoljuk asvanymentes
vagy alacsony asvanytartalmu viz hasznalatat,
mint pl. az ionmentes vagy a desztillalt viz. Ha
a gond tovabbra is fennall, forduljon a Sage
szervizkézponthoz.

A g6z06l16fejbdl
nem folyik viz.

* A viztartaly Ures.

* Toltse fel a viztartalyt. A rendszert az alabbi
maodon toltse fel vizzel:
1) Kattintson a f6z6 ikonra, és hagyja, hogy
a viz kérulbellil 30 masodpercig atfolyjon
a g6zoléfejen.
2) Kattintson a forré viz ikonra, és hagyja, hogy
a viz korulbelil 30 masodpercig atfolyjon
a forré viz kivezetésén keresztill.

* A viztartaly nincs
helyesen behelyezve.

* Nyomja be a viztartalyt teljiesen a kavefézébe és
régzitse.

* Tulmelegedett
vizszivattyu a vissza-
extrakcié miatt.

Kapcsolja ki a kavéfdzét, huzza ki a haldzati
kabelt a konnektorbdl, és hagyja legalabb 5
percig huini.
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PROBLEMA

LEHETSEGES OK MEGOLDAS

A késziilék be
van kapcsolva, de
nem miikodik.

Kapcsolja ki a kavéf6z6t, huzza ki a tapkabelt
a haldzati aljzatbdl, majd csatlakoztassa vissza
a haldzati aljzatba és kapcsolja be.

Ha a gond tovabbra is fennall, forduljon a Sage
marka szervizkdzpontjahoz.

A kavé csak csepeg
a kavéf6zo kar
nyilasan at.

¢ A kavét tul finomra
lett 6rolte meg.

Allitson be durvabb érlési szintet.
A rendszer vizkblerakodas miatt eltdomédhet.
Inditsa el a vizkémentesitési folyamatot.

A kavé tul gyorsan
folyik ki.

¢ A kaveé tul durvara
van 6rolve.

* A szemeskavé régi.

Allitson be finomabb kavéoriést.

Hasznaljon frissen porkolt kavészemeket,
amelyen fel van tlintetve a porkélés datuma,
és hasznalja fel ettél a datumtol szamitott 5-20
napon bell.

A kavénak
nincs habja.

* A szemeskavé régi.

Hasznaljon frissen porkolt kavészemeket,
amelyen fel van tlintetve a pdrkélés datuma,
és hasznalja fel ettél a datumtél szamitott 5-20
napon beldl.

A tej konzisztenciaja

nem megfeleld.

¢ A g6zfuvoka
eltdomdédott.

Tovabbi informaciok a ,,Gézfuvoka tisztitasa”
részben.

A rendszer vizkblerakodas miatt eltomédhet.
Inditsa el a vizkémentesitési folyamatot.

A boltban kilénb6z6 tejek és tejszinek kaphatdk.
Gyakorlati tapasztalatok alapjan hatarozza meg,
hogy melyik tej vagy tejszin, és milyen allagban
vagy hémérsékleten a legmegfelelébb az adott
kavéhoz.

A kavéf6z6 nem
csatlakozik Wi-
Fi halézathoz.

* Helytelen jelszét
adott meg.

e Ellendrizze a routertdl o

valo tavolsagot és
azt, hogy a jel nem
gyenge-e.

Huzza ki és csatlakoztassa Ujra a kavéfézét
a tapegységhez.
Adja meg Ujra a Wi-Fi bejelentkezési adatait.

Vigye kozelebb a routert a kavéféz6hoz a jel
erdsitése érdekében.

Wi-Fi router nem
all rendelkezésre.

¢ Nincs internet-

hozzaférést biztositd e

berendezés.

Prébaljon meg Iétrehozni egy mobil hot-spotot.
A legjobb eredmény elérése érdekében
vasaroljon Wi-Fi routert.

Mobil hotspot nem
all rendelkezésre.

¢ Nincs internet-

hozzaférést biztositd

berendezés.

Hagyja ki a Wi-Fi kivalasztasat, és a kdvetkezdk

szerint jarjon el:

3) Lépjen be a ,Select your network* (Halézat
kivalasztasa) lzemmaddba.

4) Vélassza az ,,Other” (Egyéb) lehetéséget, ha
nem all internet a rendelkezésre.

5) Kattintson a jobb felsé sarokban 1évé nyil ikonra
a ,Network" (Hal6zat) menlpontra.

6) Kattintson a jobb felsé sarokban Iévé nyil ikonra
a ,Password" (jelszd) menlpontra.

7) A ,Connecting” (Csatlakozas) hibatuzenet
jelenhet meg.

Valassza a , Try again“ (Probalja ujra) lehetéséget,

és ismételje meg a fenti [épéseket.

Ha masodszor is sikertelen, valassza a ,Update

later” (Késébbi frissités) lehetéséget a Wi-Fi

bedllitdsokhoz val6 ugrashoz.
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PROBLEMA LEHETSEGES OK MEGOLDAS
Hosszu id6be telik  * Probléma a router * Huzza ki és csatlakoztassa Ujra a kavef6z6t
a felh6hoz valo kozelségével. a tapegységhez.

csatlakozas és
az inicializalas.

¢ Inditsa Ujra a routert.

* Adja meg Ujra a Wi-Fi bejelentkezési adatait.

* Ha a gond tovabbra is fennall, forduljon a Sage
marka szervizkbzpontjahoz.

A szoftverfrissitések
let6ltése sokaig tart.

* A Wi-Fi jel gyenge.

¢ Inditsa Ujra a kavéfézot.
¢ Vigye kdzelebb a Wi-Fi routerét a kavéf6zéhoz.

A szoftver let6ltésre
keriilt, de a telepités
nem tortént meg.

* A készllék
Ujrainditast igényel.

¢ Huzza ki és csatlakoztassa Ujra a kavéfézét
a tapegységhez.
¢ |gazolja vissza a gyari bedllitas visszaallitdsahoz.
* Ha a gond tovabbra is fennall, forduljon a Sage
marka szervizkdzpontjahoz.

Nincs Wi-Fi jel.

* NINCS térerd, nincs
mobiltelefon vagy
Wi-Fi router.

* Csatlakoztassa kavéfézdjet mobiltelefonjahoz egy
hot spot segitségével.

* Csatlakoztassa a kavéf6z6t egy Wi-Fi routerhez
(ha van). MEGJEGYZES: A legjobb eredmény
elérése érdekében javasoljuk, hogy kavefézéje
tovabbra is Wi-Fi-hoz legyen csatlakoztatva, hogy
rendszeresen ellendrizze a szoftverfrissitéseket.

* A kavefézé Wi-Fi kapcsolat nélkil is hasznalhaté.
Ha a szoftver verziéja a Wi-Fi-hoz valo
csatlakozast kdvetéen is fennall, kdvesse
a csatlakozasi képernydn megjelend Iépéseket:

> Lépjen be a ,Select your network (Halézat
kivalasztasa) izemmodba.

> Vélassza az ,Other (Egyéb) lehetéséget, ha
nem all internet a rendelkezésre.

> Kattintson a jobb felsé sarokban 1évé nyil
ikonra a ,Network” (Halézat) mentpontra.

> Kattintson a jobb felsé sarokban 1évé nyil
ikonra a ,Password” (jelsz6) menipontra.

> A ,Connecting” (Csatlakozas) hibauzenet
jelenhet meg.
Vélassza a Try again (Prébalja ujra) lehetéséget,
és ismételje meg a fenti lépéseket. Ha masodszor
is sikertelen, valassza a ,,Update later” (Kés6bbi
frissités) lehetdséget a Wi-Fi beallitasokhoz vald
ugrashoz.
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QR kédok

Breville-tutorials-bes985

i

0150

o

Breville-descale-bes985

Breville-milktexturing-bes985

Fozési utmutato

https: n. lian .com, xtractiongui

A gézfuvoka tisztitasa

https://scan.sageappliances.com/bes985/cleansteamwand
Alapfunkcidk
https: n. liances.com, tutorial

Vizko eltavolitasa

https://scan.sageappliances.com/be descale
Tejhabositas
httos:/ I Ibes985/milktexturi
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EU és UK Megfelel6ségi nyilatkozat

Ezennel

A gyartd neve és cime: Breville Pty Ltd, Suite 2, 170-180 Bourke Road, Alexandria, NSW, 2015,
Ausztrélia

kijelentjuk, hogy ezt a megfeleléségi nyilatkozatot az alabb felsorolt berendezésekre vonatkozoan
kizardlag a mi felelésséguinkre adjuk ki:

A termék leirasa: Kavéf6z6

Tipusjeltlés: SES985

Kereskedelmi marka: Sage

Sarzsiszam: SES985XXXXXXXX (X = 0-9 vagy A-Z vagy lires)

A fent leirt nyilatkozat targya megfelel avonatkozé uniés harmonizacios jogszabalyoknak az
alabbiakban meghatarozottak szerint:

Radiéberendezésekre EN 62311:2020
vonatkozé iranyelv: EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 +
A2:2019 + A15:2021

:‘),L‘.”.f’ EU dezések elirasa | EN 60335-2-14:2006 + A1:2008 + A11:2012 + A12:2016
2;‘1 ;° erendezesek elolrasal | p\ 50335.2-15:2016 + A11:2018 + A1:2021 + A2:2021 + A12:2021

EN 62233: 2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 301 489-1V2.2.3

EN 301 489-3Vv2.3.2

EN 301 489-17V3.2.4

EN 300 328Vv2.2.2

EN 301 893V2.1.1

EN 300 440V2.2.1

A bejelentett vallalat [SGS North America, Inc.] a [2906] bejelentési szammal megfelelt a [2014/53/
EU] iranyelv lll. mellékletének B moduljanak, és kiadta az [NB2906.2023.000272] EU TEC szamot.

Alairva a gyarté nevében és megbizasabol: Breville Pty Ltd Australia

A kiadas helye és datuma: Hely: Sydney Datum: 2024. julius 22.
Nyomtatott név: Brendan Foxlee

Beosztasa: Megfelelési és piac-bdvitési vezetd

Alairas:

ZFe
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Megjegyzések
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Zakaznicka podpora / Zakaznicka Webové stranky / Webové stranky /

podpora / Ugyféltamogatas Weboldalak
info@sageappliances.cz www.sageappliances.cz - www.sagecz.cz
info@sageappliances.sk www.sageappliances.sk - www.sagesk.sk
info@sageappliances.hu www.sageappliances.hu - www.sagehu.hu

Servisni centra / Servisné centra / Szervizkdzpontok

FASTCR, a.s.

U Sanitasu 1621
Ri¢any u Prahy 251 01
Tel.: +420 323 204 120

FAST PLUS, spol.sr. o.
Na péntoch 18

831 06 Bratislava (Raca)

Tel: +421 (2) 491 058 53

FAST HUNGARY Kft.
2045 Torokbalint
Dulédcska u. 1/a
Magyarorszag
Tel:. +36 23 330 830

Registrovana znacka v Anglii a Walesu ¢. 8223512. Z divodu neustélého vyvoje spotiebice se spotiebic vykresleny

nebo vyfotografovany v tomto dokumentu smi mirmé lisit od vlastniho spotiebice.

Registrovand znacka v Anglicku a Walese ¢. 8223512. Z dévodu neustaleho vyvoja spotrebica sa spotrebic vykresleny

alebo vyfotografovany v tomto dokumente méze mierne Iisit od reélneho spotrebica.

8223512 szam alatt bejegyzett marka Angliaban és Walesben. A késziilék folyamatos fejlesztése miatt az ebben a dokumentumban

lév képeken vagy fotokon abrazolt késziilék kissé kilonbozhet a konkrét késziléktol.

SES985 UGS - A246



